REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region de Valparaiso

Califica Ambientalmente el proyecto
“Regularizaciéon Sendero Los Andes 1117,

Resolucion Exenta N° 20240500144

Valpara 26 de Marzo de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes
I11”, presentado conjuntamente por la Sra. Etelinda Del Carmen Robles Figueroa y el Sr. Claudio
Mauricio Barros Montenegro, en representacion de la Inmobiliaria Club PY Catalina S.A., con fecha
28 de octubre 2022, su Adenda de fecha 27 de junio 2023 y su Adenda Complementaria de fecha 30
de enero de 2024.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto
“Regularizacién Sendero Los Andes 111"

3°. El Acta de Evaluacion N° 39, de fecha 07 de noviembre 2022, del Comité Técnico de la Regién
de Valparaiso.

4°. El ICE de la DIA del proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes 1117, de fecha 04 de marzo de
2024.

5°. El acuerdo adoptado en Sesion Ordinaria N° 02 de la Comision de Evaluacion de la Region de
Valparaiso, de fecha 12 de marzo de 2024.

6°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes 111"

7°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la
Ley 20.417; en el Decreto Supremo N° 40 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante, “MMA”),
de fecha 30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013,
Aprueba Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “Reglamento
del SEIA”), y sus modificaciones; en la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales
de la Administracion del Estado; en la Ley N° 19.880, que establece las Bases delos Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N° 37,
de fecha 15 de octubre de 2021, de la Comision de Evaluacion de la Regién de Valparaiso, que
“Aprueba Modificacion Texto Reglamento de Organizacién y Funcionamiento de la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso”; la Resolucion Exenta RA 119046/195/2023, de fecha 16 de
junio de 2023, de la Directora Ejecutiva del SEA, que nombra Directora Regional del SEA de la
Region de Valparaiso a dofia Paola La Rocca Mattar; y la Resolucién N° 07, del 26 de marzo de 2019,
de la Contraloria General de la Republica que fija normas sobre exencion del trdmite de Toma.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, Inmobiliaria Club PY Catalina S.A (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes
I11” (en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Inmobiliaria Club PY Catalina.

Rut 96.900.010-5

Domicilio Rosario Norte 615, piso 17, Las Condes.

Nombre representante legal Claudio Barros Montenegro / Etelinda Robles Figueroa
Rut representante legal 10.312.333-k / 6.999.808-9

Domicilio representante legal | Rosario Norte 615, piso 17, Las Condes.
Correo electronico Titular o | cbarros@py.cl; proyectos.20417@gmail.com.
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 04 de marzo de 2024, el Servicio de Evaluacion
Ambiental de la region de Valparaiso ha recomendado aprobar el Proyecto, por cuanto:

e Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;

e Cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los Permisos
Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en los articulos 140, 142, 155 y 156 del RSEIA,
aplicables al Proyecto;

¢ No genera ni presenta ninguno de los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11
de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de evaluar un Estudio de Impacto
Ambiental, y;

e EIl Titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en los Informes
Consolidados de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

3°. Que, en la Sesién Ordinaria N°02 de fecha 12 de marzo 2024, la Comision de Evaluacion de la
Region de Valparaiso acordé calificar ambientalmente favorable el proyecto “Regularizacion
Sendero Los Andes 11, aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 04 de marzo de 2024,
el que forma parte de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60
inciso segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones
técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El objetivo es la construccion y operacion de un proyecto inmobiliario que
contempla la edificacion de un conjunto habitacional de 322 viviendas.

Tipologia principal, asi | “g1.1) Conjuntos habitacionales con un cantidad igual o superior a
como las aplicables a sus | ochenta (80) viviendas, o tratandose de vivienda social, vivienda

partes, obras 0 acciones progresiva o infraestructura sanitaria, a ciento sesenta (160) viviendas”.
Vida util La vida util del Proyecto indefinida.
Monto de inversion USD $ 13.531.539.- (Trece millones quinientos treinta y un mil quinientos

treinta nueve dolares americanos).

Gestion, acto o faena | L@ actividad de inicio de ejecucion del proyecto correspondid a la

minima que da cuenta del | instalacion del cierre perimetral, posteriormente instalacion de faena.
inicio de la ejecucion

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas X
Si No
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Proyecto  maodifica
proyecto o actividad

un

El proyecto en evaluacion complementa un proyecto
llamado “DFL N°2 Sendero de los Andes” (en adelante
“Proyecto original y/o0 existente”) que fue objeto de una
consulta de pertinencia, presentada por el Titular y que
fue resuelta mediante la Res. Ex N°359/2017 de fecha 16
de octubre 2017, de la Direccion Regional del SEA de
Valparaiso, en la cual se indica que el proyecto no debe
someterse obligatoriamente al SEIA previa a su
ejecucion.

El Proyecto existente comprende 326 viviendas, un local
X comercial, cuatro areas verdes y dos lotes para
equipamiento, con una superficie total edificada de
17.342,88 m? y una superficie predial de 8,15 ha.

Mayor detalle remitirse al Anexo 2 de la DIA.

Actualmente, ambos proyectos (en evaluacion y
existente) se encuentran construidos y en fase de
operacion (habitabilidad); segin lo evidenciado en el
Acta de Terreno N°202205106202 de fecha 23 de
noviembre 2022, publicada en el expediente de
evaluacion del proyecto.

Proyecto modifica otra(s)

Si No

RCA

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division
administrativa

politico-

Region de Valparaiso, Provincia y comuna de Los Andes.

Descripcion de la localizacion

El Proyecto consider6 la construccion y operacion de 322 viviendas,
tipo condominio con cinco (5) zonas de areas verdes, caminos internos
(totalizando alrededor de 560 metros de longitud), dos (2) locales
comerciales, y dos (2) areas de equipamiento municipal, en una
superficie de 9,04 ha en la comuna de Los Andes.

Superficie

La superficie predial del proyecto corresponde a 7,46 ha, en donde en el
lote colindante (lote 5) se instal6 la faena en una superficie de 1,58 ha.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

El Proyecto se emplaza en la calle Pintor Gregorio de la Fuente S/N,
lote 3, Rol N°193-104 del SlI, ubicado en la comuna de Los Andes.

Tabla 4.2.1 Ubicacion Geografica (coordenadas referenciales) del

Proyecto.
Vértice | Coordenadas UTM, Datum WGS84, huso 19 sur
Este Norte
A 6367595 349014.
B 6367891 349134
C 6368001 348931
D 6367730 348801
J 6367996 348942
K 6368006 348947
L 6368025 348914
M 6368042 348912
N 6368057 348886
(0] 6367897 348808
P 6367875 348843
Q 6367748 348772
R 6367729 348801

Fuente: Tabla 4.1.2 del ICE.

Caminos de acceso

Para la Fase de construccion: Los caminos de acceso y salida del
proyecto, se realizaron por Calle Hernan Barrera (calle doble sentido).

3
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Para la Fase de operacion: Se detallan las rutas utilizadas por los modos
de transporte observados en el sector, particularmente: rutas
vehiculares, rutas peatonales y rutas de transporte publico, destacando
que el proyecto tendra acceso por las vias que enfrenta. Se contempla,
ademas, detalle de las lineas de transporte publico observadas en el
sector, su dotacién y frecuencia.

Rutas vehiculares: El transporte que ingrese y salga hacia al proyecto se
realiz6 por Salvador Allende. Las principales rutas se describen a
continuacion:

Ingreso al proyecto: Desde el sur por Pedro Aguirre Cerda continuando
por Salvador Allende hasta acceder al Loteo.

e Desde el Oriente por Argentina, Av. Hnos. Maristas posterior viraje
derecha por Salvador Allende hasta acceder al proyecto.

e Desde el Poniente por San Rafael, viraje a la izquierda en la
interseccion con Pedro Aguirre Cerda, para luego tomar sentido
norte por Salvador Allende hasta el acceso al Loteo.

e Desde el norte, por Av. Hnos. Clark o Av. San José de las Hnas.
Hospitalarias para posterior viraje a derecha por Argentina, Av.
Hnos. Maristas y continuar por Salvador Allende hasta acceder al
proyecto, o bien, cualquier via que permita llegar a Argentina desde
el norte para luego acceder al loteo por Salvador Allende.

Salida del Proyecto: Hacia el sur por Salvador Allende para continuar
por Pedro Aguirre Cerda.

e Hacia el Oriente por Salvador Allende, posterior viraje a izquierda
por Av. Hnos. Maristas, y continuar por esta via.

e Hacia el Poniente por Salvador Allende y luego viraje a derecha por
Av. Hnos. Maristas y continuar por San Rafael en Sentido Poniente.

e Hacia el Norte primeramente por Salvador Allende, posterior viraje
a la izquierda por Hermanos Maristas/Argentina, para proseguir
hasta una via que permita conexién hacia el norte, como Papudo o
Av. Hnos. Clark.

Rutas Peatonales: A continuacion, se indican las rutas peatonales en el
sector, tomando en consideracion que el acceso peatonal se logro
principalmente por calle Salvador Allende.

Rutas Transporte publico: Taxi buses y taxi colectivos que
circulan por calles San Rafael-Argentina y Salvador Allende,
ademas de taxis que no poseen una ruta fija y buses que circulan
por Argentina. Las lineas de taxis colectivos (TXC) observadas
mayoritariamente en el sector corresponden a las lineas N°4, N°5,
N°9, N°16 y N°18.

Rutas Ciclistas: Por Salvador Allende, sin embargo, los ciclistas que
circulan por el sector lo hacen mayoritariamente desde P.A. Cerda hacia
S. Allende y desde Pedro Aguirre Cerda hacia Hermanos
Maristas/Argentina (Oriente), o bien, en sentido contrario desde S.
Allende a P.A. Cerda y desde S. Allende hacia Hermanos Maristas/San
Rafael (Poniente). En caso de dirigirse en sentido poniente a oriente,
estos circulan  principalmente por San  Rafael/Hermanos
Maristas/Argentina, mientras que de oriente a poniente lo hacen por
caletera de Av. Argentina.
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Referencia al expediente de
los mapas,
georreferenciacion
informacion complementaria
sobre la localizacion de sus
partes, obras y acciones.

evaluacién de

DIA, Anexos 06 y 19.
Adenda, Anexos 02y 03.

€ Adenda Complementaria, Anexo 08.

4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

Nombre

Descripcion

Instalacion de
faena

Se habilit6 un area de aproximadamente de 1,58 ha para la instalacion de faenas,
gue constituyé el centro de operaciones del proyecto desde donde se coordinaron
los trabajos en obra. En este sitio, se almacenaron insumos, equipos, herramientas
y maquinarias necesarias para la construccion, y también se encuentran, el comedor
y las instalaciones sanitarias basicas de los trabajadores.

Portén de acceso
y cierre
perimetral

Este cierre rode6 el area que intervino el proyecto, esto es 1.264 metros
aproximadamente. Para el control de acceso se construy6 una caseta de control o
porteria.

Preparacién  de
terreno y
pavimentacion

Se inicio con el cierre y la limpieza del predio, labor que implico el retiro de la
cobertura vegetal, la que fue apartada y utilizada como relleno para areas verdes
dentro del Proyecto y los excedentes de excavaciones para rellenar los desniveles
existentes, emparejar sitios, rellenar areas verdes y veredones.

Oficinas
administrativas

Se dispuso de un (1) contenedor habilitado como oficina de una superficie total de
las oficinas administrativas de 371 m2.

Instalaciones
sanitarias y de

Se dispuso de areas para el vestuario, duchas, lavamanos, y bafios quimicos, y un
comedor con una superficie aproximada 459 m?, el cual solamente se utilizo para

alimentacion. que la mano de obra en la fase de construccion, pudieran tener un espacio para dicho
uso.
Zona de | Al interior de las instalaciones de faenas se habilité una zona de combustible para

almacenamiento
de combustible

vehiculos y maquinaria. La superficie total de este sector es de 9,5 m?.

Area de mezcla
de hormigon

Correspondi6 a una planta modular que solo contd con una mezcladora movil de
hormigon. Los aridos utilizados no superaron los 20 m® de acopio, y el cemento
utilizado fue abastecido por medio de sacos de cemento no superiores a 25 kg.
Manteniendo un stock de 50 sacos.

Preparacion de
terreno

La preparacién del terreno se inici6 con el cierre y la limpieza del predio, labor que
implico el retiro de la cobertura vegetal, la que fue apartada y utilizada como relleno
para areas verdes dentro del Proyecto y los excedentes de excavaciones para
rellenar los desniveles existentes, emparejar sitios, rellenar areas verdes y
veredones. Posteriormente, se realiz6 la nivelaciéon de la superficie a través de
excavaciones y movimientos de tierra, con el objetivo de alcanzar el nivel para la
adecuacion y mejoramiento de la calidad del terreno previo a la construccion de las
viviendas y obras complementarias. Finalmente, se realizé la definicion de trazados
y niveles para calles, lotes, areas verdes, equipamientos y viviendas.

Para mayor detalle remitirse a la Adenda, Tabla 6.

Obras de
instalaciones
para el manejo de
aguas servidas.

Cuenta con servicios higiénicos, para el cual, el predio donde se emplaz6 el
proyecto posee factibilidad de conexion al sistema de alcantarillado administrado
por la sanitaria.

Bodega de | Se habilitaron contenedores como bodegas para el almacenamiento de insumos,

materiales herramientas y equipos: por otra parte, se habilitaron contenedores y ampliaron con
estructuras de madera para ejecutar actividades de carpinteria y enfierradura.

Bodega de | Se utilizé una bodega para el almacenamiento de sustancias, de 10 m? de superficie.

sustancias

peligrosas
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Sitio de acopio

temporal de
residuos
industriales  no
peligrosos

Para el acopio temporal de residuos sélidos industriales no peligrosos, se dispuso
de un area de almacenamiento temporal con un cierre perimetral no menor a 2 m de
altura y la debida sefalizacién y una superficie de 10 m2.

Sitio de acopio
temporal de
residuos sélidos
asimilables a
domiciliarios

El sitio fue de 39 m? aproximadamente, conté con 10 contenedores de 120 litros.

Estacionamientos

La instalacion de faenas contd con disponibilidad de estacionamientos para

vehiculos vehiculos en su interior.

livianos. L . - . L .
Habilitacion de espacio delimitados y con techo para la disposicién de los vehiculos
gue hagan ingreso a la obra.
Se habilitaron 3 4reas para estacionamiento con una superficie de 87, 101y 117 m?
respectivamente.

Viviendas El proyecto en evaluacion consider6 la construccion de 322 viviendas de tres

modelos distintos, 57M-V pareada (288 viviendas), 57MB pareada (32 viviendas)
y 57D aislada (2 viviendas), con cinco (5) zonas de areas verdes, caminos internos
(totalizando alrededor de 560 metros de longitud), dos (2) locales comerciales, y
dos (2) éareas de equipamiento municipal. Primeramente, se construyeron 173
viviendas y en segunda etapa los 149 restantes.

Las especificaciones técnicas y planimetrias de cada modelo de vivienda, se
encuentra en Anexo 6 de la Adenda.

El Proyecto corresponde a un complemento del proyecto “DFL N°2 Sendero de los
Andes” (en adelante ‘“Proyectos existente”) que fue objeto de una consulta de
pertinencia, presentada por el Titular y que fue resuelta mediante la Res. EX
N°359/2017 de fecha 16 de octubre 2017, de la Direccién Regional del SEA de
Valparaiso, en la cual se indica que el proyecto no debe someterse obligatoriamente
al SEIA previa a su ejecucion. Este Proyecto se encuentra en etapa de operacion,
con 236 lotes habitacionales (326 viviendas) un local comercial, cuatro areas verdes
y dos (2) lotes para equipamiento, con una superficie total edificada de 17.342,88
m2,

Estacionamientos
y bicicleteros

Se consideraron y construyeron lo siguientes estacionamientos:

Tabla 4.3.1. Estacionamientos y bicicleteros.

Tipo Exigidos Propuestos Minusvalidos
No se 322 (1 x Vivienda) 2

Vivienda (*)
exige

Comercio 3 6 (3 x Local) 2 (1xLocal)

(**)
Bicicleta

(**%)

(1/75m2)

4 (2xLocal) + 50 en dreas
2

verdes y esparcimiento

Fuente: Figura, 4.2.1 del ICE.

Areas verdes

Del total de superficie disponible para esta obra, que es de 6.806,19 m? se
distribuyeron en 5 zonas de areas verdes.

Tabla 4.3.2 Superficies areas verdes.

Area Superficie (m?)
1 1.959,54
2 1.059,75
3 345,77
4 1.213,46
5 2.218,67
Total 6.806,19

Fuente: Figura 4.2.2 del ICE.
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Para mayor detalle remitirse al Anexo 4.1, Tabla 6 de la Adenda.

Equipamiento

Consistio en la habilitacion del equipamiento municipal, el cual se distribuye en

Municipal una superficie total de 2.000 m?, la cual se dividen en 1.250 m? para la construccion
de &reas deportivas.

Locales Se construyeron dos (2) locales comerciales con una superficie total de 186,44 m2.

comerciales Mayor detalle en la Adenda, Anexo 2.

Obras de | Corresponde a las obras referente a veredas, pasos para peatones/cruces de vias no

accesibilidad vy
vialidad.

demarcado, veredas que abarquen toda la acera, pero de ancho inferior a 1,2 m,
diferencias de nivel en veredas, huella podotactil (compuesta por pavimentos con
textura de guia y de alerta), pavimentos de guia y de alerta en huella podotactil,
desniveles salvados con escaleras, elementos en pavimentos de veredas, mobiliario
urbano entre otros.

Obra de aguas
lluvia

Esta obra consider6 un sistema de evacuacion de aguas lluvias de forma superficial
por la calzada, siendo transportadas de manera gravitacional por las zarpas de
calles, descargando finalmente a 3 estanques de infiltracion instalados en las
distintas areas verdes del loteo. Para ello, se dispuso de una red domiciliaria de
aguas lluvias, camaras de inspeccion, sumideros, cdmaras de decantacion y los
drenes.

Para mayor detalla remitirse al Anexo 4.2 de la Adenda.

Obra de
Modificacion vy
abovedamiento

Canal Los Cantos

Para permitir la continuidad y operatividad del canal se contemplé el disefio de un

acueducto entubado que permite el escurrimiento libre de las aguas de riego que

proveen a los terrenos agricolas del sector y cuyas caracteristicas permiten un

caudal que supera los 2 m%/s.

Esta obra consiste en:

e Tramo de acueducto abovedado mediante tubo de HDPE ADS Corrugado de
1500 mm de didmetro exterior, con una longitud de 40 metros y camaras de
inspeccion inicial (existente) y final (proyectada).

e Tramo de acueducto abovedado mediante cajon prefabricado de hormigon
armado de 2x1 m (BxH), con una longitud de 116 metros.

Para mayor detalle remitirse a la Adenda Complementaria, Anexos 1.3y 1.4.

Infraestructura
agua potable

El predio presenta factibilidad sanitaria segin lo establecido en el Certificado N°
129959, de fecha 22 de febrero 2021, de la sanitaria ESVAL S.A. (Adenda, Anexo
5.1).

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Habilitacion de
areas de
instalacion de
faenas

Se considera un area para la instalacién de faenas, que constituye el centro de
operaciones desde donde se coordinaran los trabajos en obra. En este sitio se
guardaran insumos, equipos, herramientas y magquinarias necesarias para la
construccion, y también se encuentran el comedor y las instalaciones sanitarias
basicas de los trabajadores.

Instalacion  de
portbn y cerco
perimetral

Este cierre rodea el area intervenida por el proyecto, esto es, 1.264 metros
aproximadamente. Para el control de acceso se construira una caseta de control o
porteria.

Preparacion  de
terreno y
pavimentacion

Se inicio con el cierre y la limpieza del predio, labor que implico el retiro de la
cobertura vegetal, la que fue apartada y utilizada como relleno para areas verdes
dentro del Proyecto y los excedentes de excavaciones para rellenar los desniveles
existentes, emparejar sitios, rellenar areas verdes y veredones.

Construccion de
viviendas y
urbanizacion.

El proyecto se construy6 en dos etapas, la primera considerd 173 viviendas y la
correspondiente urbanizacién, y posteriormente la construccion de las 149
viviendas restantes, concluyendo con el permiso de recepcion de obras.

La urbanizacion de dichas obras comprende, preparacion de terreno, cierre
perimetral, limpieza, escarpe actividades de: fundaciones, obra gruesa,
terminaciones, urbanizacion, pavimentacion, obras exteriores, entre otros. Y
finalmente ambas etapas concluyen con la recepcién de obras de ambas etapas.

Para mayores antecedentes remitirse a la Adenda, Anexo 6.
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Escarpe

Se consider6 una superficie de intervencion de 7,45 ha y estimando un volumen
total de tierra removida de 11.189 m® con la remocidn de capa de suelo de 15 cm.
El destino de la tierra removida fue el de rellenar y emparejar el terreno, siendo el
resto derivado a su disposicidn final en sitios debidamente autorizados.

Para mayor detalle, remitirse a la Anexo 1.7, Adenda Complementaria.

Suministros
basicos

Agua Potable
El predio presenta factibilidad sanitaria segun lo establecido en el certificado N°

129959, de fecha 22 de febrero 2021, presentado en Anexo 5.1 de la Adenda. El
suministro se otorga mediante el empalme que se habilitd en el punto indicado en
el certificado de factibilidad.

En caso de que se realice algin corte programado y acotado del suministro de Agua
Potable en la instalacion de Faena, esta se abastecera temporalmente de bidones de
agua potable provenientes de empresas autorizadas para ello.

El proyecto utiliz6 agua para la humectacién de caminos para la elaboracion de
hormigon, terminaciones, entre otras actividades, por un periodo de tres meses, un
volumen total de 5.600 m?.

Para mayor detalle, remitirse a los planos, memorias y especificaciones técnicas
atingentes a los proyectos de urbanizacion de Agua Potable y Alcantarillado se
adjuntan en el Anexo 5 de Adenda.

Planta de Hormigon
Esta planta es modular, y que luego de que la etapa de construccion del proyecto
finalizo esta fue desmontada y retirada.

El hormigdén para radieres u obra gruesa, fue suministrada por camiones mixer
desde las plantas de hormigén de caracter fijas.

Aridos
Los aridos utilizados no superaban los 30 m3 de acopio, y el cemento utilizado fue
abastecido por medio de sacos de cemento no superiores a 25 kg.

Energia eléctrica

Se utilizé un empalme provisorio durante la fase de construccion para la al respecto,
se cuenta con Certificado Factibilidad N° 1676809 de fecha 21 de abril 2021 la
empresa Chilquinta Energia. Actualmente el proyecto cuenta con suministro
eléctrico en plena fase de operacion.

Combustible

La carga de combustible para los vehiculos y maquinarias del proyecto se realizd
dentro del predio en una zona habilitada para ello, superficie de 9,5 m? con una
capacidad de almacenamiento de 1.000 litros y la cual cumpli6 con los siguientes
requerimientos:

e Laubicacion del estanque esta separada de cualquier otra instalacion de la obra,
de manera de evitar se generen riesgos innecesarios para el almacenamiento de
petroleo.

e La ubicacion del estanque se encuentra completamente cerrado, evitando el
acceso a personal no autorizado.

e Contempla un techo, para evitar que los estanques se expongan en forma directa
al sol, lluvia, etc.

e El sector de almacenamiento se confecciond de material no inflamable.

Cemento
El cemento utilizado fue previsto por medio de sacos de cemento no superiores a
25 kg, manteniendo un stock de 50 sacos.

Servicios sanitarios
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Se utilizaron bafios quimicos para el uso de los trabajadores en la cantidad que
corresponda y segun la normativa vigente D.S. N°594/1999 MINSAL, los que seran
retirados por una empresa autorizada y se exigira al Contratista la documentacion
que acredite que el vertido de las aguas servidas se efectuara en un lugar autorizado
sanitariamente.

Recursos
naturales
renovables

Suelo

La superficie que utilizé el proyecto en relacion con la componente suelo fue de
7,45 ha propiamente tal y de 1,58 ha para la instalacion de faena en el lote colindante
al proyecto. Sin embargo, el proyecto se ubica en una zona urbana de la comuna de
Los Andes, especificamente en la zonificacion Zona H-3, segun lo establecido en
el PRC de Los Andes y segun lo informado por el titular en el Certificado de
Informaciones Previas (Anexo 5 de la Adenda) que tiene usos permitidos como
vivienda, equipamiento de salud, educacion entre otros.

Para mayor detalle remitirse a la Adenda Complementaria, Anexo 1.9.

Vegetacion
Se intervinieron 8,25 ha, que involucran las partes obras y/o acciones del proyecto.

Segln la Carta de Ocupacion de Tierras (COT), se encontraron unidades
vegetacionales como formaciones arboreas, pradera, especies herbéceas, entre
otros.

Par mayor detalle, remitirse a la Adenda Complementaria, Anexo 02.

Emisiones
efluentes

Emisiones Atmosféricas

En la Adenda, Anexo 7.1, Estudio de emisiones atmosféricas, se presentan la
estimacion de las emisiones atmosféricas que se generaron producto de las
actividades de la fase de construccion del proyecto. A continuacion, se presenta el
resumen de la estimacion de emisiones:

Tabla 4.3.1.1 Estimacion de emisiones atmosféricas, Fase de Construccion.

Tipo de CcoO NOXx MP1o MP25 MPS

Emision (t/afho) (t/afo) (t/afo) (t/afio) (t/afio)
Total (afio 1) 0,69 0,76 1,01 0,53 1,20
Total (afio 2) 3,49 0,47 0,77 0,43 0,89

Fuente: Tabla 4.6.4.1 del ICE.

Se implementaron medidas de abatimiento de emisiones a través de supresores de
polvo para caminos no pavimentados (internos y de acceso al proyecto).

Aguas servidas
Se generaron 400 l/dia mes, durante 24 meses y correspondieron a las aguas

producto del uso de bafios quimicos y duchas al inicio de la fase de construccion
mientras se estuvo a la espera de conectarse a los servicios sanitarios de la
concesionaria correspondiente.

Se estimo la cantidad de aguas servidas para la fase de construccion en funcion de
la cantidad de trabajadores presentes en obra y lo que establece el D.S. N°594/1999
del Ministerio de Salud.

El predio donde se emplaza el proyecto posee factibilidad de conexion al sistema
de alcantarillado administrado por la sanitaria ESVAL S.A.

Ruido

i. Receptores Humanos

En la Adenda, Anexo 10, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones, y durante
la fase de construccion se generaron emisiones acusticas producto de la maquinaria,
generadores, vehiculos en funcionamiento entre otras fuentes emisoras.
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A continuacion, se presenta la emision sonora proyectada en los receptores
sensibles identificados y su evaluacion conforme con el Decreto Supremo N°38/11
del Ministerio del Medio Ambiente.

Tabla 4.3.1.2 Emisiones de Ruido fase de construccién (Receptores Humanos).

Etapa de construccién | Maximo D.S. N° Supera
Punto dB(A) 38/11 diurno Si/ No
FC1 FC2 dB(a) FC1 FC2
P1 48 50 65 NO NO
P2 51 50 65 NO NO
P3 55 49 65 NO NO
P4 56 46 65 NO NO
PS5 50 47 65 NO NO
P6 52 52 65 NO NO
P7 52 54 65 NO NO
P8 69 59 65 si NO
PR1 78 59 65 SI NO
PR2 59 74 65 NO Sl
PA - 72 65 - SI

Fuente: Tabla 4.6.4.3.1 del ICE.

De acuerdo con los resultados obtenidos en los receptores P8 y PR1, las emisiones
sobrepasan el cumplimiento normativo para el primer afio de la fase de
construccion; y para receptores PR2 y PA en el segundo afio. Se implementaron
barreras acusticas en los receptores sefialados durante la presente fase, ademas de
cierres acusticos moviles.

Se implementd una barrera acustica perimetral considerando tableros de OSB de 15
mm (densidad superficial promedio 11 kg/m?), lana mineral con espesor de 50 mm
como material absorbente y una malla (o material de mayor densidad) para el
recubrimiento de esta. A continuacion, el detalle de la barrera:

Tabla 4.3.1.3 Caracteristicas de la barrera acustica.

ESCENARIO e BARRERA | SHSME | EXTENSION COMPOSICION
CONSTRUCTIVA ™) ™)
FC1 B1 36 348 e Panel de 0SB 15mm

* Material absorbente S0mm

* Malla para proteccién o material de
FC2 B2 36 420 mayor densidad

* Tratamiento impermeabilizante

* Soportes anti-viento

Fuente: Tabla 4.6.4.3.2 del ICE.

Construccion

Ademas, se implementd para la fase de construccion un cierre actstico movil con
una altura de 2,5 metros, construido en una estructura sélida para evitar su deterioro.
La extension consider6 la cobertura total de la actividad a atenuar (con un minimo
de 2 metros), especificamente para maquinaria y herramientas de uso manual,
consideradas como fuente fija en faenas puntuales. La ubicacion dependi6 de la
orientacion de los receptores sensibles acorde al area de influencia estimada para el
proyecto, receptores y sectores ubicados a menor distancia.

A continuacion, se detallan los resultados para la fase de construccion con las
medidas descritas anteriormente:
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Tabla 4.3.1.4 Emisiones de Ruido fase de construccion con medidas de control.

Etapa de construccién | Maximo D.S. N° Supera

Punto dB(A) 38/11 diurno Si/ No
FC1 FC2 dB(A) FC1 FC2
P1 48 50 65 NO NO
P2 51 49 65 NO NO
P3 55 48 65 NO NO
P4 56 41 65 NO NO
PS5 45 40 65 NO NO
P& 46 46 65 NO NO
P7 46 47 65 NO NO
P8 55 50 65 NO NO
PR1 61 49 65 NO NO
PR2 50 58 65 NO NO
PA - 58 65 - NO

Fuente: Tabla 4.6.4.3.3 del ICE.

Para la evaluacién ambiental del efecto del ruido en los receptores discretos, se
cumple con los limites maximos que se establecen en el D.S. N° 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, “Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica”.

ii. Ruido en Fauna Terrestre

En la Adenda, Anexo 10, Estudio Ruido y Vibraciones, se presentan las emisiones
de presion sonora durante la fase de construcciéon. Se consideraron los puntos
sensibles para la presencia de fauna nativa de la especie avifauna, para los cuales
se considerd un umbral de referencia 58 dB(A).

En la siguiente tabla se presentan los resultados de la evaluacion de impacto
acustico sobre los puntos sensibles para fauna nativa.

Tabla 4.3.1.5 Emisiones de Ruido fase de construccion (Receptores de avifauna).

Receptores | UTM UT™M Distancia | Aporte Limite Evaluacion
Este Norte al Proyecto | maximo
proyecto permitido

RF1 704.911 | 5.708.580 58 m 46 58 No supera

Fuente: Tabla 4.6.4.3.4 del ICE.

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores de fauna
(avifauna), conforme a los antecedentes expuesto, se concluye que no supera los
umbrales de referencia para la afectacion conductual, segin el Criterio de
evaluacion en el SEIA: Evaluacion de Impactos por Ruido de Fauna (SEA, 2022).

Vibraciones

En la Adenda, Anexo 10, Estudio Ruido y Vibraciones se identificaron receptores
ubicados en los sectores mas proximos del proyecto, para los cuales se realizaron
mediciones de nivel de vibraciones segin la metodologia establecida por la
normativa de referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual”,
de la FTA de Estados Unidos.

A continuacion, se presentan los resultados de las vibraciones generadas en etapa
de construccion:
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Tabla 4.3.1.6: Vibraciones proyectadas y evaluacion vibratoria generadas en fase
de construccion.

Etapa de construccion | Valor Criterio Supera
Punto Lv [VdB] Categoria 2 Si/ No
FC1 FC2 [vdB) FC1 | FC2
P1 44 a6 72 NO NO
P2 47 a6 72 NO NO
P3 56 a6 72 NO NO
Pa 55 a4 72 NO NO
PS a7 a3 72 NO NO
P6 49 a9 72 NO NO
P7 50 52 72 NO NO
P8 76 68 72 sl NO
PRI ) 67 72 i NO
PRZ | 66 85 72 ["No | s
PA | - 80 72 | - | s

Fuente: Tabla 4.6.4.4.1 del ICE.

De acuerdo con los resultados obtenidos en los receptores P8 y PR1, las emisiones
sobrepasan el cumplimiento normativo para el primer afio de la fase de
construccion; y para receptores PR2 y PA en el segundo afio. Ademas de las
barreras acusticas que se describen en el numeral 4.6.4.3 del ICE, se realizaron las
siguientes medidas y planes:

e Secuencia de operaciones

e Métodos alternativos de construccion

e Control de vibracion mediante la delimitacion de una zona de restriccion.

A continuacion, se detalla los resultados para la fase de construccion con la medida
descrita anteriormente:

Tabla 4.3.1.7 Emisiones de vibracién fase de construccion con medidas de control.

Etapa de construccién = Valor Criterio Supera

Punto Lv [vdB] Categoria 2 Si/ No
FC1 | FC2 [vdB] FC1 FC2
P1 a4 a6 72 NO NO
P2 47 | a6 72 [ no NO
P3 56 45 72 NO NO
P4 55 a3 72 NO NO
P5 45 42 72 NO NO
P6 47 a7 72 NO NO
P7 49 50 72 NO NO
P8 6 | 60 72 [ no NO
PR1 71 67 72 NO NO
PR2 66 | 69 72 | No NO
PA - 71 72 - NO

Fuente: Tabla 4.6.4.4.2 del ICE.

De lo detallado precedente, en todos los puntos, los valores de vibracién
proyectados para la fase de construccion del Proyecto no superaron los limites
méaximos recomendados por la norma de referencia utilizada para el criterio de
molestia y dafo estructural.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que

puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos so6lidos domésticos y asimilables

Se estimd una generacion aproximada de 1.65 t/afio, los tipos de residuos
corresponderan a restos de envoltorios, papel, carton, latas, entre otros. EI manejo
sera a través de una empresa autorizada para su disposicion final, con una
frecuencia de 3 veces semanal, fueron recolectados temporalmente en contenedores
de almacenamiento temporal ubicados en la instalacion de faenas, debidamente
rotulados y con tapa para evitar la generacion.

Para mayor detalle, remitirse a la Adenda, Anexo 01, PAS 140.

Residuos industriales no peligrosos

Estos correspondieron a plasticos, cartones, material de construccion, entre otros,
se programaran retiros con una frecuencia mensual, para luego ser llevados a su
destino final, ya sea reciclaje o disposicién final en un sitio autorizad con una tasa
de generacion de 762 t/mes.
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Para mayor detalle, remitirse a la Adenda, Anexo 01, PAS 140.

Residuos Industriales Peligrosos

Los residuos generados en la fase de construccion seran de 148,65 kg/mes, envases
usados, elementos contaminados con hidrocarburo (pafios, guantes, guaipes,
paneles fotovoltaicos), entre otros.

Para mayor detalle remitirse a la Adenda Complementaria, Anexo 06, PAS 142.

Sustancias guimicas
Seran necesarios insumos tales como pinturas, diluyentes, lubricantes, espuma
sellante, grasas, combustible (diésel), entre otros.

Para mayor detalle, remitirse a la Adenda Complementaria, Anexo 17.

Referenciaal ICE

para mayores
detalles sobre
esta fase.

Numerales 4.6.1.2; 4.6.2; 4.6.3; 4.6.4; 4.6.5y 4.6.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION

Mantencion  de

El proyecto consideré la habilitacion de una superficie total de 6.806,19 m?

areas verde distribuidas en 5 zonas de areas verdes. Mayor detalle remitirse a la Adenda
Complementaria, Anexo 1.2.
Productos El proyecto, debido a su tipologia, no contempla de ninguna manera, la elaboracion
Recursos Suelo
naturales La superficie que utilizo el proyecto en relacion con la componente suelo fue de
renovables. 7,45 ha propiamente tal de y 1,58 ha para la instalacion de faena en el lote
colindante. Sin embargo, el proyecto se ubica en una zona urbana de la comuna de
Los Andes, especificamente en la zonificacion Zona H-3, segun lo establecido en
el PRC de Los Andes y segun lo informado por titular en el CIP (Anexo 5 de la
Adenda) que tiene usos permitidos como vivienda.
Vegetacion
Se intervinieron 8,25 ha, que involucran las partes obras y/o acciones del proyecto.
Emisiones Y | Emisiones Atmosféricas
efluentes.

En la Adenda, Anexo 7.1, Estudio de emisiones atmosféricas, se presentan la
estimacion de las emisiones atmosféricas que se generaran producto de las
actividades de la fase de operacion del proyecto, como calefaccion de las viviendas.
A continuacién, se presenta el resumen de la estimacion de emisiones:

Tabla 4.3.2.1 Estimacién de emisiones atmosféricas, fase de operacion.

Tipo de CO NOx MP1o MP2s MPS
Emision (t/afo) (t/ano) (t/afo) (t/afo) (t/afo)
Total (afiol) | 1,31 0,78 0,76 0,18 4,02

Fuente: Tabla 4.7.5.1.1 del ICE.

En la Adenda, Anexo 7.2, Modelacion Atmosférica, se presenta la actualizacion de
la modelacion de dispersién de contaminantes atmosféricos para la fase de
operacion a través de modelo “Lagrangiano-Gaussiano” de transporte y dispersion
tipo “puff’. La simulacion de los contaminantes asociados al Proyecto fue
modelada mediante la aplicacion del sistema de modelacion atmosférica “Calmet -
Calpuff”, definido por la agencia EPA (Agencia de Proteccion Ambiental, EEUU).
A continuacidn, se presenta la modelacién del MPS.
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Tabla 4.3.2.2. Resultado de la modelacion de Material Particulado Sedimentable

(MPS).
Promedio del periodo anual Limite D. Exento N° 4/1992 del
' (mg/m* dia) MINAGRI(mg/m? dia)
~ MPS ) 0,0308 100
Porcentaje respecto a modelacién (%) 0,0308

Fuente: Tabla 4.7.5.1.2 del ICE.

De acuerdo con los resultados obtenidos el punto de mayor concentracion y
depositacion no se superardn los limites maximos establecidos en las normas de
calidad del aire primarias vigente y con la norma de referencia utilizada.

El aporte de material particulado y gases en todos los receptores cercanos al
Proyecto sera poco significativo y no superara los limites maximos establecidos las
normas de calidad del aire primarias vigentes.

Para el caso del MPS, el valor obtenido en el punto de maxima depositacion anual
fue de 0,038 mg/m?dia, lo que corresponde a menos de 1% de la Norma de la
Confederacion Suiza “Ordenanza Sobre Control de Contaminacion del Aire
(OAPC)”.

Ruido

En la Adenda, Anexo 10, Ruido y Vibraciones, el titular sefiala que las emisiones
de ruido y vibraciones en fase de operacion, corresponderd a aquellas que
caracterizan a un sector residencial, y que, por tanto, la naturaleza ejecutada durante
esta fase no se generan emisiones de ruido de relevancia.

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores discretos se
cumple con los limites que se establecen en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del
Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes
que Indica.

Vibraciones

En la Adenda, Anexo A 5.2, Estudio de Ruido y Vibraciones, se sefiala que, puesto
la naturaleza de las actividades que seran ejecutadas durante esta fase no se
generaran emisiones vibratorias de relevancia.

Aguas servidas
Estos seran descargados a la red de alcantarillado y tratados por la empresa sanitaria

ESVAL S.A. Al respecto, se cuenta con Certificado de Factibilidad Sanitaria
N°129959 de febrero de 2021 para la totalidad del proyecto, adjunto en Anexo 5.1
de la Adenda.

Los planos, memorias y especificaciones técnicas atingentes a los proyectos de
urbanizacién de Alcantarillado y Agua Potable se adjuntan en los Anexos 4.3y 4.4
de la Adenda respectivamente.

Residuos,
productos
quimicos y otras
sustancias  que

puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos solidos domésticos y asimilables

Se estima un promedio de 4 habitantes por vivienda, De esta manera, se totalizan
1.288 habitantes para todo el proyecto y una generacion de 1 kg/dia por persona, es
decir, se estima generar 1.288 kg/dia o bien, 38.640 kg/mes, de residuos asimilables
a domiciliarios para todo el Proyecto.

Residuos industriales no peligrosos
Durante la fase de operacion no habra acumulacion de residuos industriales.

Residuos industriales peligrosos
Durante la fase de operacion no habrd acumulacion de residuos peligrosos.

Referenciaal ICE

para mayores
detalles sobre
esta fase.

Numerales 4.7; 4.7.1; 4.7.3; 4.74; 4.7.5y 4.7.6 del ICE.

14

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191

4.3.3. FASE DE CIERRE

El proyecto no contempla fase de cierre, en atencidn al tipo de proyecto y que su duracion es indefinida.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio | Junio 2021.

Parte, obra o accidn que | Instalacion de faena y Permiso de edificacion N° 38 de fecha 30 de junio

establece el inicio 2021, de la DOM de la I. Municipalidad de Los Andes.
Fecha  estimada  de | Noviembre 2023.
término

Parte, obra o accién que | Recepcion de las viviendas por parte de la DOM.
establece el término

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio | Diciembre 2023.

Parte, obra 0 accién que | Habitabilidad de las viviendas.
establece el inicio

Fecha estimada  de | No aplica.
término

Parte, obra o accién que | No aplica.
establece el término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio | No aplica.

Parte, obra 0 accién que | No aplica.
establece el inicio

Fecha estimada  de | No aplica.
término

Parte, obra o accién que | No aplica.
establece el término

4.5. MANO DE OBRA

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 150
Operacion 10
Total 160

5°. Que, durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS.

Referencia al ICE para mayores detalles | Tabla 5.1 Salud de la poblacion.
sobre este impacto especifico Numeral 6.1 del ICE

Emisiones atmosféricas.

Durante la ejecucion del proyecto se generaron emisiones atmosféricas poco significativas, las mas
relevantes se presentaron en la fase de construccion, con una duracion de dos (2) afios, instancia en que
el Titular consider6 medidas de control y abatimiento como se detalla en el numeral 4.6.4.1 del Informe
Consolidado de Evaluacion (ICE). En el numeral 4.7.5.1 del ICE se detallan las emisiones atmosféricas
que se generaron en la fase de operacion.

15

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191

Se establecié un Compromiso Ambiental Voluntario (CAV) Aplicacion de supresores de polvo (Tabla
11.1.1 del ICE).

Conforme con lo sefialado en numeral 4.6.4.1 del ICE, segln la estimacion de emisiones atmosféricas
éstas fueron de baja magnitud, estableciendo medidas para reducir las emisiones. Por lo anterior, el
proyecto no genera riesgo a la salud de la poblacién.

Ruido y Vibraciones

Durante la ejecucion del proyecto se generaron emisiones de ruido, las que cumplen con lo establecido
en el D.S. 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente (MMA), Norma de emision de ruidos para
fuentes que indica, como se detalla en los numerales 4.6.4.3y 4.7.5.3 del ICE.

Se implemento6 una barrera acustica perimetral para la fase de construccién, considerando tableros de
OSB de 15 mm (densidad superficial promedio 11 kg/m?), lana mineral con espesor de 50 mm como
material absorbente y una malla (o material de mayor densidad) para el recubrimiento de esta. Otra
medida que se implementd en la fase de construccion, fue el cierre acistico mévil con una altura de 2,5
metros. Para mayores antecedentes remitirse a la respuesta de la observacion N° 22 letra b) Adenda
Complementaria.

Para la evaluacion ambiental del efecto del ruido en los receptores discretos se cumple con los limites
maximos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del MMA. Por lo anterior, no se generard riesgo a la salud
de la poblacion.

Durante la ejecucion del proyecto se generaron vibraciones, las que cumplen en los receptores,
considerando medidas de control en la fase de construccién y cierre, con lo establecido en la normativa
de referencia “Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal Transport Administration
(FTA) de Estados Unidos, como se detalla en los numerales 4.6.4.4 y 4.7.5.4 del ICE.

Se establecié un Compromiso Ambientales Voluntario (CAV) de Monitoreo de ruido y vibraciones
(Tabla 11.1.3 del ICE).

Por lo anterior, el proyecto no presenta riesgo para la salud de la poblacién de acuerdo con lo
anteriormente expuesto.

Aguas Servidas.
Durante la ejecucion del proyecto se generaron aguas servidas, las que fueron manejadas y dispuestas,

segun se detalla en los numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2 del Informe Consolidado de Evaluacién, siendo
evacuadas por el sistema de alcantarillado pablico. Por lo tanto, no presenta riesgo a la salud de la
poblacién.

Residuos

Durante la ejecucién del proyecto se generaron tres tipos de residuos: residuos domésticos, residuos
industriales no peligrosos y residuos peligrosos, los que fueron manejados y dispuestos, segun se detalla
en los numerales 4.6.5y 4.7.6 del ICE.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no genera riesgo para la salud de la poblacién,
debido a la cantidad y calidad de efluentes, emisiones y residuos.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
LOS RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA'Y AIRE

Referencia al ICE para mayores | Tabla5.2.1 Suelo.
detalles sobre este impacto especifico. | Tabla 5.2.2 Biota.
Tabla 5.2.3 Fauna.
Numeral 6.2 del ICE.

Suelo

El proyecto intervino una superficie de 7,45 ha; mas de 1,58 ha (en las cuales estuvo la instalacion de
faena en el predio colindante), y segun el Certificado de Informaciones Previas (CIP) que se presenta
en la Adenda, Anexo 5, y lo indicado por el Titular durante el proceso de evaluacion, el proyecto no
generara pérdida de suelo ni de la capacidad de sustentar biodiversidad por degradacion, erosion,
impermeabilizacion y compactacion, debido a que se trata de una zona intervenida.
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En relacion con la capacidad de sustentar biodiversidad, segin lo establecido en el Estudio de Floray
Vegetacion presentado en el Anexo 2 de la Adenda Complementaria, el uso de suelo resultante en la
Carta de Ocupacion de Tierras (COT) (Figura 48) corresponde a Pradera, con descripcion: pradera
natural degradada con pasto degradado y arbustos no ramoneados, con presencia de Vachellia caven
(Espino) de caracteristicas lefiosa bajo y de abundancia muy escasa. Cabe considerar que la especie
Vachellia caven es una fabacea nativa que crece en suelos pobres, compactados e incluso de mal
drenaje.

Por lo tanto, su dominancia del ecosistema y la baja abundancia de otras especies puede indicar que,
efectivamente, corresponde a un suelo degradado con mal drenaje, por lo anterior, su potencial de
sustentar biodiversidad es bajo y se ve reflejado en las especies encontradas en el area de influencia
en dicho estudio.

Respecto a la componente suelo asociada al area de influencia del proyecto no se generan efectos
adversos significativos sobre los recursos naturales.

Vegetacion y Flora

En la Adenda Complementaria, Anexo 02, se presenta la informacion referida a la identificacion y
descripcion de la vegetacion y flora asociada al &rea de influencia del proyecto. La caracterizacion de
este componente se elabor6 a partir de antecedentes bibliograficos y el levantamiento de informacién
realizado en 4 campanas en terreno realizadas febrero de 2021, octubre de 2021 abril de 2022 y una
Gltima campafia en marzo de 2023, cuyos resultados se presentan en dicho Anexo.

Conforme a lo indicado por el Titular, mediante la metodologia de la Carta de Ocupacion de Tierras
(COT) se obtuvieron cuatro unidades ambientales, las cuales se detallan en la Figura 6.2.1 del ICE.

Se estableci6 el CAV Plantacion de especies vegetales, que se describe en la Tabla 11.1.6 del ICE.

De acuerdo con los antecedentes, se estima que, si bien se presenta una pérdida de habitat de
individuos por las partes, obras y acciones del Proyecto, dicho impacto no es significativo, dado que
ninguna de las especies registradas se encuentra en categoria amenazada, ademas que el proyecto se
ubica en una zona a un alto grado de intervencion, dado el uso de suelo urbano y la existencia de
proyectos inmobiliarios en el &rea de influencia. Por tanto, respecto al componente flora y vegetacion
asociado al area de influencia del proyecto no se generan efectos adversos significativos sobre los
recursos naturales.

Fauna Silvestre

En la Adenda Complementaria, Anexo 07, se sefiala que la riqueza encontrada durante las distintas
campafas fueron reptiles de la especie Liolaemus fuscus (Lagartija oscura), avifauna Vanellus
chilensis (Queltehue), Zenaida auriculata (Tértola), Milvago chimango (Titugue), Tachycineta
meyeni (Golondrina), entre otros, y fueron observadas asociadas a las formaciones arboreas bajas,
cercos, cables de electricidad entre otros.

Sefiala que la disminuida diversidad de especies de reptiles en el area de estudio podria relacionarse
a las actuales condiciones del terreno, el cual presenta alta exposicion del sustrato dada la escasa
vegetacion herbacea de cubierta y arborea, la que disminuye la posibilidad de otorgar sitios de
anidamiento, refugio y/o habitat para el desarrollo de este grupo de fauna silvestre en el area de
estudio.

Finalmente, es posible concluir que, de acuerdo con los resultados, las condiciones actuales del
terreno, se puede descartar que el proyecto genera un efecto adverso significativo sobre el componente
fauna, considerando que la gran mayoria de las especies identificadas poseen facilidad de adaptacion
y reaccion frente a la perturbacion de su habitat.

Fauna Ictica

En Adenda, Anexo 14, se presentan los resultados correspondientes a la campafia de terreno realizadas
en marzo del 2023. en ella se realiz6 una caracterizacion del componente fauna ictica y de los
componentes bidticos presentes en los cuerpos de agua dentro del area de influencia del proyecto,
especificamente al Canal Los Cantos, y el Rio Aconcagua, en donde se concluye que existe ausencia
de especies de fauna ictica tanto nativa como introducida, en los puntos monitoreados.
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En cuanto a la prospeccidn sobre el Rio Aconcagua, es importante mencionar que el proyecto no
contempla partes ni obras permanentes y/o temporales en el area, aun asi, se realiz6 una
caracterizacion del &rea donde es importante sefialar que las areas aledafias a su ribera estaban
altamente intervenidas por actividades de extraccion de aridos y multiples micro y macro basurales.

Por lo anterior, el Proyecto no genera efectos adversos significativos a la componente fauna silvestre,
e ictica debido a la intervencién que presenta el lugar del proyecto.

Aire

Las principales fuentes de emision del Proyecto para la fase de construccion, seria el material
particulado y los gases, que se generarian en actividades como movimientos de tierra, preparacion de
terreno, desplazamiento vehicular. En el numeral 4.6.4.1 del ICE, se indican los resultados de la
modelacion de dispersién de MPS, y la estimacion de emisiones, respecto de lo que se concluye que
el aporte del Proyecto seria poco significativo. Para el caso del MPS, el valor obtenido en el punto de
maxima depositacion anual fue de 0,0308 mg/m?dia, lo que corresponde a menos de 1% de la norma
de referencia utilizada de la Confederacion Suiza “Ordenanza Sobre Control de Contaminacion del
Aire (OAPC)”.

Para mayor detalle remitirse a la Adenda, Anexo 7.2 Modelacidn atmosférica.

Ruido en fauna
Se genera basicamente por las actividades constructivas (fase de construccién) y durante la operacion
del proyecto.

En la Adenda, Anexo 10, Informe Acustico, se presenta la estimacion de emisiones de ruido, para
evaluar esta componente ambiental se desarroll6 un estudio, donde se estimaron los niveles de fondo
para periodo diurno y se proyectaron los niveles de ruido (en los receptores). La diferencia entre los
niveles estimados de ruido con el proyecto y el nivel representativo de fondo con el entorno, serian
bajas.

Para mayor detalle remitirse a la Adenda, Anexo 10.

Residuos
En relacidn con los residuos solidos se generaron residuos asimilables a domiciliarios, no peligrosos
y peligrosos, éstos seran manejados conforme se indica en los numerales 4.6.5.2 y 4.7.6.3 del ICE.

Los residuos asimilables a domiciliarios generados en la fase de construccion fueron dispuestos por
un transporte y una disposicion final autorizada.

En caso de los residuos peligrosos que se generaron se programaron retiros con una frecuencia
mensual, para luego ser llevados a su destino final, ya sea reciclaje o disposicién final en un sitio
autorizad con una tasa de generacion de 762 t/mes.

En relacion con los residuos y sustancias fueron manejados por una empresa externa que se hara cargo
del retiro y transporte a disposicion final. Para mayor detalle remitirse a los numerales 4.6.5.1y 4.6.5.2
del ICE.

Recurso Hidrico

Como se describi6 en el numeral 4.6.2 del ICE, se indica no existié extraccion ni emision de agua en
el &rea de emplazamiento del proyecto, debido a que este se encuentra conectado con la sanitaria
ESVAL S.A.

Si bien para la ejecucion del proyecto inmobiliario, se realizd una obra correspondiente al
entubamiento de un tramo del canal Los Cantos, perteneciente a la Sociedad Canal Los Cantos, y que
forma parte de la primera seccion del rio Aconcagua, la que tuvo por finalidad continuar con la
operatividad de éste en el libre escurrimiento de aguas abajo cuyas caracteristicas permiten un caudal
que supera los 2 m%/s, para lo cual se presentan los Permisos Ambientales Sectoriales 155 y 156
(Mayor detalle Tablas 10.2.3 y 10.2.4 del ICE).

De acuerdo con el levantamiento de informacion tanto en terreno como en gabinete, ademas de las
caracteristicas propias del Proyecto se concluye que éste no afectara la calidad ni cantidad de los
recursos hidricos superficiales ni subterraneos.
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En base a los antecedentes antes detallados y los presentados, el proyecto no generaré efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua
y aire.

53. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION
SIGNIFICATIVA DE LOS SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS
HUMANOS

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.3 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

El proyecto no hara uso o restringira el acceso de los recursos naturales que podran ser utilizados
como sustento econémico de los grupos humanos o cualquier otro uso medicinal.

En el Anexo 03, Caracterizacién Medio humano de la Adenda Complementaria, se presentan los
antecedentes del analisis realizado para la proyeccion del transito vehicular en la fase de operacién
del proyecto, indicando que, respecto del grado de saturacion de las vias de detencién o pistas, se
verifica que el proyecto no supera el 85% en la situacion con proyecto y que, por tanto, los usuarios
de vehiculos motorizados no experimentaran demoras excesivas en ningun punto especifico del area
de influencia (Al).

Todos los puntos de control (PC), se encuentran con una saturacion mucho mas baja que el umbral
recomendado en la normativa (85% de saturacion), no afectando el nivel de servicio del Al. Ademas,
las demoras en los puntos de control analizados practicamente no experimentan variaciones, ya que
en el PC1 las demoras disminuyen; en el PC2 no varian; y en el PC3, aumenta en promedio un (1)
segundo, de acuerdo con lo indicado en la Tabla 8.4 del Anexo 04, de la Adenda Complementaria.

En atencion a los analisis presentados y las caracteristicas de las vias, éstas tienen la capacidad de
recibir el aporte vehicular del proyecto durante la fase de operacion, no generando un aumento en los
tiempos de desplazamiento de los grupos humanos en el &rea de influencia del proyecto.

Del reasentamiento de comunidades humanas, no se generara ya que de acuerdo con lo indicado en la
Adenda Complementaria, el proyecto se construy6 en un terreno privado eriazo, Rol N°193-104 del
SII, en un area urbana identificada como zona H-3, segun lo sefialado por el Certificado de
Informaciones Previas (CIP), N°67 de fecha 09 de marzo de 2020 de la Direccién de Obras de la
llustre Municipalidad de Los Andes, cuyo uso de suelo admite la construccion de viviendas,
equipamientos, actividades productivas, transporte, areas verdes, entre otros.

Con relacion al equipamiento educacional y de salud, se identifican establecimientos de nivel
preescolar en el Al. Para los otros niveles de educacion que comprende basica y media, éstos se
encuentran fuera del Al. Para los centros de salud, encontramos dos centros de salud publica, a través
del CESFAM Cordillera Andinay el Hospital San Juan de Dios.

Como el presente proyecto ya ejecut6 su fase de construccion, para la fase de operacion se estima que
el aumento de la poblacion total que albergara el proyecto inmobiliario corresponda a 1.944 personas
aproximadamente, considerando el promedio comunal de personas por hogar.

Se considera que el aporte de poblacién que albergara el proyecto corresponde al 6,4% (1.944
personas) del total de los usuarios inscritos en el CESFAM, lo cual, no es un aporte significativo que
altere el acceso o la calidad de los servicios de salud del area de influencia.

De igual forma, el Titular indica que no se generan alteraciones significativas a los sistemas de vida al
no existir efectos sobre los distintos modos de transporte (micros y colectivos), ya que del anélisis
realizado en el Anexo 04 de la Adenda Complementaria, no se prevén conflictos relacionados con la
capacidad de los paraderos de servicios de transporte publico, ni indicios de saturacion que permitan
albergar a la totalidad de los usuarios.

Dentro del area del proyecto no se detectd la realizacion de ningln tipo de practicas tradicionales o
culturales, ya que el proyecto ejecutd su fase de construccion. En el levantamiento de informacion
primaria del Anexo 03 de la Adenda Complementaria, se constatd que la poblacion del sector no
reconoce poseer ningun tipo de vinculo especial con el predio donde se construy6 el proyecto, ni le
otorga relevancia cultural, social o historica.
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Se puede concluir que no existe una alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres del
grupo humano, y en ninguln caso reasentamiento del mismo, es decir, las personas que habitan el area
de influencia no veran alterada, transformada o impactada la forma en la cual desarrollan su vida
cotidiana, su relacion con el entorno, el desarrollo de actividades sociales, productivas, culturales o
religiosas, por la ejecucién de cualquiera de las fases del proyecto.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no generara reasentamiento de comunidades
humanas o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.4 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

En cuanto a lo sefialado por el Titular en el Area de Influencia no existen recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

Tal como se especifica en la Tabla 6.2 literal g), el rio Aconcagua se ubica a 412 metros
aproximadamente, asociado al limite urbano de este humedal, sin embargo, el proyecto no presenta
partes ni obras permanentes y/o temporales en el &rea ni tampoco obras sobre él.

La ejecucion del Proyecto, en cuanto a su extension magnitud y duracion no generard la
susceptibilidad de afectar poblaciones protegidas.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no se localizara en o préximo a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares,
susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION,
DEL VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

En cuanto a los antecedentes entregados durante el proceso de evaluacidn, el area de Influencia
presenta un valor paisajistico bajo, debido al grado de antropizacion del sector, al estar inserta en un
area urbana, consolidada principalmente constituida por edificaciones residenciales.

El proyecto no altera atributos de alguna zona con valor paisajistico o turistico, puesto que en su area
de influencia no se localizan zonas con valor paisajistico o turistico existentes en la comuna, por otro
lado, el area de emplazamiento del proyecto presenta alto grado de intervencién antrépica.

De acuerdo con lo presentado en el Anexo 16 de la Adenda, es posible indicar que la calidad visual
del paisaje fue evaluada en categoria baja para todas las unidades de paisaje en el &rea de influencia,
dado que los elementos originales del mismo han sido cambiados de acuerdo con la planificacion
territorial del sector, los que corresponden a sectores que han sido reemplazados principalmente por
actividades antrépicas, como la agricultura y el uso urbano.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no presenta alteracién en términos de
magnitud o duracién del valor paisajistico o turistico de la zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL
PATRIMONIO CULTURAL

Referencia al ICE para mayores | Numeral 6.6 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

En el Area de Influencia no existen monumentos sitios con valor antropologico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.
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Se establecieron como Compromisos Ambientales Voluntarios (Tabla 11.1 4 del ICE) Monitoreo
arqueoldgico en excavaciones y movimientos de tierra y charlas de induccion y Charlas de induccién
paleontoldgicas.

El Proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias de
la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la proximidad y naturaleza de
las partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando especialmente las referidas a los
pueblos indigenas.

En base a los antecedentes antes detallados, el proyecto no generara una alteracion de monumentos,
sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural.

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental.
Al proyecto no le aplican permisos ambientales de contenido Gnicamente ambiental.

6.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos.

6.2.1. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacién, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccién,
corresponde

Parte, obra o accién a la que | Sitio de acumulacién transitoria de residuos sélidos asimilables a
aplica domiciliarios y residuos inertes (no peligrosos).

Para mayor detalle, remitirse a la Adenda, Anexo 01 PAS 140.

Condiciones o exigencias | No hay.
especificas para su
otorgamiento.

Pronunciamiento del 6rgano | Mediante Ord. N°339 publicado en el expediente electrénico, con
competente fecha 03 de agosto de 2023, la Secretaria Regional Ministerial de
Salud de la Region de Valparaiso, se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores | Tabla 10.2.1 del ICE.
detalles

6.2.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, seguln se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la cual | Construccion.
corresponde

Parte, obra o accién a la que | En el &rea de instalacion de influencia del proyecto faenas, se
aplica encontrard una zona destinada al almacenamiento temporal de los
residuos peligrosos durante la fase de construccion del proyecto.

Para mayor detalle, remitirse a la Adenda Complementaria, Anexo
0.6, PAS 142.

Condiciones 0  exigencias | No hay.
especificas para su
otorgamiento
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Pronunciamiento del
competente

organo

Mediante Ord. N°238 publicado en el expediente electrénico, con
fecha 22 de mayo de 2023, la Secretaria Regional Ministerial de
Salud de la Regidn de Valparaiso, se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.2 del ICE.

6.2.3 Permiso, para para la construccion de ciertas obras hidraulicas- segun se establece en el articulo

155 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Construccién de la obra para abovedamiento de un tramo de 156 m
aproximadamente del canal Los Cantos.
Para mayor detalle, remitirse a la Adenda, Anexo 1.3, PAS 155.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del
competente.

drgano

Mediante Ordinario N°614, publicado en el expediente electrénico
con fecha 12 de julio de 2023, la Direccion General de Aguas de la
region de Valparaiso, se pronuncié conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.3 del ICE.

6.2.4 Permiso, para efectuar modificaciones de cauce, segln se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion y operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

Modificacidn de cauce y abovedamiento para un tramo de 553,8 m
aproximadamente del canal Los Cantos.
Para mayor detalle, remitirse a la Adenda, Anexo 1.4, PAS 156.

Condiciones o
especificas
otorgamiento.

exigencias
para su

No hay.

Pronunciamiento del
competente.

érgano

Mediante Ordinario N°614, publicado en el expediente electrénico
con fecha 12 de julio de 2023, la Direccion General de Aguas de la
region de Valparaiso, se pronunci6 conforme.

Referencia al ICE para mayores
detalles

Tabla 10.2.4 del ICE.

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General de

Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia

Ordenamiento Territorial

Otros cuerpos legales | o
asociados

D.S. N° 47/1992, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

e Resolucion N°31-4 de fecha 30 de mayo 2003, de la llustre Municipalidad
de Los Andes reformulacion al Plan Regulador de Los Andes y seccional
Rio Blanco.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accién
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto se emplaza en un area Urbana (H-3) determinada por el Plan
Regulador Comunal de Los Andes y Seccional Rio Blanco., de acuerdo con lo
presentado en Certificado de Informaciones Previas (Anexo 5.2 DIA).

Forma de
cumplimiento

El titular dara cumplimiento a las exigencias y obligaciones establecidas en la
Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones mediante la
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obtencion y vigencia de los permisos pertinentes para la construccion del
Proyecto (Adenda Complementaria, Anexo 1.1).

Indicador
acredita
cumplimiento

que

e Todas aquellas emanadas de la Direccion de Obras Municipales (DOM)
de Los Andes como, por ejemplo: Resolucion aprobacion Anteproyecto
Edificacion, Permiso de Edificacion, Resolucion que aprueba
Modificacion al Permiso de Edificacion, entre otras.

e Pronunciamiento de la SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones.

Forma de control y
seguimiento

Registro de las autorizaciones, las que estaran disponibles para su consulta por
la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE

para mayores detalles

Tabla 9.1.1 del ICE.

7.2.D.S. N° 144/1961,

Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de

Cualquier Naturaleza. Ministerio de Salud.

Componente/Materia

Emisiones a la atmosfera y calidad de aire

Otros cuerpos legales
asociados

e D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.
e D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyectoala
que aplica o en la que
se dar& cumplimiento

Construccion, operacién.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Numerales 4.6.4.1y 4.7.5.1 del ICE.

Forma de [Las emisiones fueron calculadas simulando escenarios de emision
cumplimiento desfavorables, y aun asi las emisiones son bajas, por lo que se estima que sus
efectos sobre la calidad del aire sean bajos y acotados en el tiempo.
Se exigira que la maquinaria cuente con sus mantenciones al dia, asi como su
respectiva revision técnica y permiso de circulacion.
Indicador qgue | » Registro de las mantenciones de vehiculos y maquinaria;
acredita » Control de certificados de revision técnica a maquinarias y vehiculos por
cumplimiento parte de la empresa contratista y mantenciones;

e Verificacion en terreno de estabilizacién de caminos;

* Registro de las humectaciones;

e Instalacion de sefialéticas de transito, verificacion en terreno.
» Registro y verificacion en terreno de camiones encarpados.

Forma de control y
seguimiento

Registros disponibles en instalacion de faenas de las medidas anteriormente
sefialadas y/o verificacion visual en terreno.

Referencia al ICE

para mayores detalles

Tabla 9.2.1 del ICE.

7.3. D.S. N°. 4/1994 Norma de emision de contaminantes aplicables a los vehiculos motorizados y fija
los procedimientos para su control. Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.

Componente/Materia

Emisiones a la atmosfera y calidad de aire

Otros cuerpos legales
asociados

e Decreto Supremo N°211/1991 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, establece Normas sobre Emisiones de Vehiculos
Motorizados Livianos.

e Decreto Supremo N°4/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece las normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados medianos que indica.

e Decreto Supremo N°5/1994 del Ministerio de Transportes y
Telecomunicaciones, Establece las normas de emision aplicables a
vehiculos motorizados pesados gue indica.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto contempla la utilizacion de vehiculos livianos, camiones y
maquinarias, los cuales emitirdn gases a la atmdsfera producto de la
combustion de sus motores.

Forma de | Todos los camiones, vehiculos livianos y maquinarias deberan contar con sus

cumplimiento revisiones técnicas aprobadas al dia, analisis de gases aprobados y se exigiran
las mantenciones preventivas periodicas segin recomendacion del fabricante.

Indicador gue | Revisiones técnicas al dia, analisis de gases aprobados y mantenciones

acredita preventivas periodicas de camiones, vehiculos y maquinarias.

cumplimiento

Forma de control y | El registro mensual de las inspecciones estard para consulta de la autoridad

seguimiento fiscalizadora en la oficina administrativa de la obra, que den cuenta del dia,
hora y vehiculos inspeccionados.

Referencia al ICE| Tabla9.2.2 del ICE.

para mayores detalles

Tabla 7.4. D.S. N° N° 75/1987, Establece Condiciones para el Transporte de Carga que indica.
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/Materia

Emisiones a la atmdsfera y Calidad de aire

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Para la fase de construccion y cierre, la actividad contempla flujo de
vehiculos regulados por la presente norma, los cuales corresponden al
traslado de los insumos, realizados por empresas externas.

Forma de

cumplimiento

Se cumplira con la norma y se exigira que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con lo indicado en la
norma, a través del cubrimiento de la carga y permitiendo la visibilidad de
las luces exteriores del vehiculo.

Los camiones deberan circular cubriendo total y eficazmente los materiales
con lonas o plésticos o cualquier sistema que impida la dispersion de polvo.

Indicador que acredita
cumplimiento

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto,
tanto propios como de contratistas. Inspecciones visuales de todos los
vehiculos que circulen con carga, con el fin de verificar que esta se encuentre
correctamente cubierta al entrar y salir de la faena. Se mantendra un registro
de dichas inspecciones.

Forma de control
seguimiento

y

El registro mensual de las inspecciones estara para consulta de la autoridad
fiscalizadora en la oficina administrativa de la obra, que dé cuenta del dia'y
patente del vehiculo inspeccionado. Asi como el registro de contratos u
Ordenes de compra.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.2.3 del ICE.

7.5. D.S. N°38/2011 Establece Norma de emision de Ruidos generados por Fuentes que Indica,
Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/Materia

Emisiones de ruido.

Otros cuerpos legales
asociados

D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

24

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Numeral 4.6.4.3 del ICE.

Durante las fases de construccion y operacién, se implementaran las medidas
de control necesarias para dar cumplimiento a los niveles establecidos en este
decreto.

Las caracteristicas de las medidas de control se detallan en el Anexo 10 de la
Adenda.

Se considera el uso de barreras acusticas en los receptores donde se superan
los niveles limites durante la fase de construccion (PR2 y PA) Se construyo
una barrera acustica perimetral considerando tableros de OSB de 15 mm
(densidad superficial promedio 11 kg/m?), lana mineral con espesor de 50 mm
como material absorbente y una malla (o material de mayor densidad) para el
recubrimiento de esta.

Registro fotografico de la implementacidn de las barreras acUsticas de acuerdo
con el disefio aprobado, con fecha y firma del responsable de este.

e Registro en obra de las inspecciones e informes de monitoreos
practicados, que indicaréan la fecha de la actividad realizada y la persona
encargada, los que se encontrardn disponibles en las oficinas
administrativas de la obra para consulta por la autoridad fiscalizadora.

e Registro de Ingresos al Sistema de Seguimiento Ambiental de la
Superintendencia del Medio Ambiente, de los informes de monitoreo de
la Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA).

e Se mantendra en obra un libro de reclamos abierto, para que la comunidad
pueda acceder a él, y se implementara una casilla de correo electrénico
para generar un canal de comunicacién para la comunidad con el objetivo
de recibir y atender quejas, consultas, comentarios y sugerencias
asociados a molestias por ruido.

Forma de
cumplimiento
Indicador que
acredita
cumplimiento
Forma de control y
seguimiento
Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 9.2.4 del ICE.

7.6. D.S. N°° 1/2013 Aprueba reglamento del registro de emisiones y transferencia de contaminantes,
RETC. Ministerio del Medio Ambiente.

Componente/Materia

Residuos

Otros cuerpos legales
asociados

e Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud. Reglamento sobre
las Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de
Trabajo.

o Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento
Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Numeral 4.6.5.1 del ICE.

Forma de

cumplimiento.

Registro del comprobante de ingreso, el cual tendrd como contenido minimo:
fecha de la declaracion, persona que realiza la declaracién, respaldo
electrdnico, de la declaracion y estara disponible y actualizado en la oficina
administrativa de la obra, para consulta de la autoridad fiscalizadora.
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Indicador
acredita
cumplimiento.

que

Declaraciones anuales a través de SINADER en el RETC.

Forma de control y
seguimiento

Registro del comprobante de ingreso, el cual tendra como contenido minimo:
fecha de la declaracion, persona que realiza la declaracion, respaldo
electrdnico, de la declaracion y estara disponible y actualizado en la oficina
administrativa de la obra, para consulta de la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 9.2.5 del ICE.

7.7. D.F.L N° 725/1967 Cédigo Sanitario. Ministerio de Salud Pdblica.

Componente/Materia

Residuos sélidos.

Otros cuerpos legales
asociados

D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto ala
que aplicao en la que
se dard cumplimiento

Construccién y cierre.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Numerales 4.6.5y 4.7.6 del ICE.

En la Adenda, Anexo 01, PAS 140 y en el Anexo 06 de la Adenda
Complementaria, PAS 142, se presentan los antecedentes relativos a los
Permisos Ambientales Sectoriales establecidos en los articulos 140 y 142 del
D.S. N° 40/2013 del MMA. El manejo de los residuos, tanto peligrosos como
no peligrosos se realizard acorde a lo indicado en las normativas vigentes
sobre la materia. El retiro, transporte y disposicion final de los residuos estara
a cargo de empresas que cuenten con autorizacion sanitaria de la Secretaria
Regional Ministerial de Salud para ejercer dichas actividades.

Para la fase de operacion los residuos domésticos seran incorporados al
sistema de alcantarillado que presentan el proyecto (Anexo 04 de la DIA).

Forma de
cumplimiento.
Indicador que
acredita
cumplimiento

En el marco del SEIA, pronunciamiento favorable de la Secretaria Regional
Ministerial de Salud en lo que respecta a los antecedentes presentados de los
Permisos Ambientales Sectoriales de los articulos 140 y 142 del RSEIA.

Resolucién de la Secretaria Regional Ministerial de Salud que aprueba la
operacion de las areas y bodegas de residuos solidos domiciliarios y
asimilables, residuos de la construccion, residuos del cierre, y residuos
peligrosos.

Forma de control y
seguimiento

Para la fase de construccion, se llevara un registro (semanal/mensual) del
retiro de residuos no peligrosos y peligrosos, que indicara la fecha, tipo de
residuo y empresas autorizadas, el que estara disponible en la oficina de
administracion de la obra para consulta por la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE
para mayores
detalles.

Tabla 9.2.6 del ICE.

7.8. D.S. N° 148/2003 Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo de residuos peligrosos. Ministerio

de Salud.

Componente/Materia

Residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica.
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Fase del proyectoala
que aplicao en la que
se dard cumplimiento

Construccién, operacion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Numeral 4.6.5.2 del ICE.

Forma de | Habilitacién de una bodega de almacenamiento temporal en conformidad con

cumplimiento el presente reglamento y manejo adecuado. Obtencion del PAS 142, con
detalles de las bodegas para cada fase.
En la Adenda Complementaria, Anexo 06, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del Permiso Ambiental Sectoriales
Mixtos del articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Indicador que | Planilla de registro disponible en Oficinas administrativas de Instalacion de

acredita Faenas.

cumplimiento

Envio de documentacion en formato digital. Toda la documentacion debera
adjuntarse electrénicamente en el portal web del Sistema VU RETC. Los
documentos originales deberan permanecer en las dependencias del
establecimiento por un plazo de dos afios y encontrarse disponibles en caso de
ser solicitados por la autoridad.

Forma de control y

Se llevara un registro del retiro de los residuos por una empresa autorizada y
de las actas de inspeccion, los cuales estaran disponibles y actualizados en la
oficina administrativa de la obra para consulta de la autoridad fiscalizadora.

seguimiento.
Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 9.2.7 del ICE.

7.9. D.S. N°594/199 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias
y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/Materia

Emisiones liquidas y efluentes.

Otros cuerpos legales
asociados.

No aplica.

Fase del proyectoala
que aplica o en la que
se dara
cumplimiento.

Construccion y operacio

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Numerales 4.6.4.2 y 4.7.5.2 del ICE.

Forma de | Fase de construccion:
cumplimiento e Todos los bafios estardn conectados a la red de agua potable y
alcantarillado existente.

» Enel caso de requerirse bafios quimicos, éstos seran provistos y retirados
por una empresa autorizada.

e Se dispondra de un espacio dentro de la instalacion destinado al
almacenamiento de sustancias peligrosas y se instruird a los trabajadores
de la obra respecto de la prohibicion de vaciar sustancias peligrosas
almacenadas a la red publica de desaglies de aguas servidas.

Fase de operacion: El Proyecto generara aguas servidas producto de los

servicios higiénicos y sanitarios, las cuales seran dispuestas al colector publico

de alcantarillado.
Indicador que | Fase de construccion:
acredita
cumplimiento
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e Registro de retiro de residuos de bafios quimicos por parte del servicio de
tercero autorizado. EIl titular velarda que se mantenga el correcto
mantenimiento y funcionamiento.

e Exhibicién de cartel informativo de la prohibicién de vaciar sustancias
peligrosas almacenadas, a la red publica de desagies de aguas servidas,
en el sitio de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Fase de operacidn: Certificado de factibilidad de alcantarillado otorgado por
la empresa sanitaria.

Forma de control y
seguimiento

Fase de construccion:

» Verificacion semanal del registro de retiro de bafios quimicos por empresa
autorizada.

e El certificado de autorizacién sanitaria del proveedor se mantendra
disponible y actualizado en la oficina administrativa de la obra, para
consulta por la autoridad fiscalizadora.

e Verificacion mensual de la permanencia del cartel informativo en el sitio
de almacenamiento de sustancias peligrosas de lo cual se dejara
constancia en registro que indique la fecha de la inspeccion.

Fase de operacion: Pago del servicio de recoleccion y disposicion de aguas
servidas.

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 9.2.8 del ICE.

7.10. D.S. N° 43/2015, Aprueba el Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Ministerio de Salud.

Componente/Materia

Sustancias peligrosas

Otros cuerpos legales
asociados

e Decreto Supremo N°594/00 Ministerio de Salud. Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

e Decreto N° 43/1992, Fija nuevo texto de la Ordenanza General de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones. Ministerio de Vivienda y
Urbanismo.

e D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario.

Fase del proyectoala
que aplica o en la que
se dar& cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de| » El sector sera ventilado.
cumplimiento e Lasuperficie de almacenamiento serd de 10 m2,

e La capacidad méaxima de almacenamiento serd de 550 kg o L.

e Todas las sustancias peligrosas se almacenaran envasadas sobre
estanterias de material no absorbente, liso y lavable con sistema
antivuelco o sobre bandejas de contencion para el caso del diluyente,
aguarras y acido muriatico.

» La estanteria contard con sefializacion de acuerdo con los rotulos de la
NCh 2190.

e Se dard cumplimiento al articulo 17 del D.S. N°43/2015 del Ministerio de
Salud, sobre la incompatibilidad de las sustancias quimicas peligrosas.

e Seinstalara 1 extintor de polvo quimico seco (PQS) de 6 kg.

» En la oficina técnica se contara con las Hojas de Datos de Seguridad de
cada una de las sustancias almacenadas, a disposicion de quienes las
manejan.

Indicador que | Se realizardn inspecciones mensuales del lugar de almacenamiento. El
acredita encargado de la inspeccion levantara un acta del cumplimiento de cada una de
cumplimiento
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las condiciones de almacenamiento con la fecha de la inspeccién y sera

firmada por el encargado.

Se inspeccionara el mantenimiento de:

e Envases.

e Repisas.

e Sistemas de control de derrames.
e Extintores y manual.

e Separadores.

e Distancias.

e Hojas de datos de seguridad.

Forma de control y
seguimiento

Registro de las actas de inspeccion interna mensual del sitio de
almacenamiento de sustancias peligrosas y las Hojas de Datos de Seguridad,
estaran disponibles y en la oficina administrativa de la obra para consulta de
la autoridad fiscalizadora (SEREMI de Salud).

Referencia al ICE
para mayores
detalles

Tabla 9.2.9 del ICE.

7.11 Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales.

Componente/Materia

Patrimonio Cultural

Otros cuerpos legales
asociados

Decreto Supremo N°484/1990, del Ministerio de Educacion. Reglamento de
la Ley N°17.288 sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolégicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccion.

Parte, obra, accion
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion del Proyecto se realizardn movimientos de
tierra y excavaciones que podrian significar hallazgos arqueoldgicos o
paleontoldgicos.

Forma de

cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo 38 de la Ley N° 17.288, se
debera proceder segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo 23 del D.S. N° 484 de 1990
del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones Yy/o
prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando
toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por escrito
al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, cuya implementacién debera ser
efectuada por el titular del proyecto.

Previo a las obras de excavacion y movimientos de tierra, y cada vez que se
incorpore un nuevo personal, se realizaran charlas de induccion a los
trabajadores respecto de las caracteristicas de eventuales hallazgos
arqueoldgicos o paleontoldgicos, del contenido de la Ley de Monumentos y
su Reglamento, siguiendo los pasos indicados en las guias del CMN,
disponibles en www.monumentos.cl y protocolos establecidos en caso de
hallazgo fortuito.

Las Charlas seran dictadas seran por un arqueélogo/a y/o licenciado/a en
Arqueologia y Paleontoldgica seran dictadas por un/a profesional que
cumpla con lo establecido en la Resolucién Exenta CMN N°650/2022.

Los reportes de las charlas de induccion seran remitidos al CMN al finalizar
las actividades de excavaciones y movimientos de tierra, incluyendo los
siguientes puntos:

29

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191



http://www.monumentos.cl/
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161744191

e Nombre y firma del profesional que realizd la charla de induccién.

e Contenidos de la induccion realizada.

e Copia del material gréafico presentado a los/as asistentes.

* Registro fotogréafico y/o audiovisual de la actividad.

e Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as
asistentes.

e Constancia de asistenciaa la charla, indicando nombre, cargo, ruty fecha
de ingreso a la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por
cada uno/a de los/as trabajadores/as.

Las charlas se realizardn en el marco de un monitoreo arqueoldgico
permanente, que sera ejecutado por arqueodlogo/a y/o licenciado/a en
arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo de remocién
de la superficie y excavacion subsuperficial en el &rea del proyecto. Si se
produjere un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico no previsto por el
Titular, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a Monumento Nacional
establecido en el articulo 38 de la Ley N°17.288, se procedera conforme al
siguiente protocolo:

e eDar aviso de manera inmediata al arque6logo/a y/o licenciado/a en
arqueologia a cargo del monitoreo permanente.

e Paralizar las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo
es multiple se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados
del centro del lugar del hallazgo.

e En caso de que el arquedlogo determine que se trata de un hallazgo de
material potencialmente paleontolégico, se detendra la faena hasta la
llegada de un experto que indique los pasos a seguir.

e Se debera delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el
area para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de
un cerco perimetral (2 metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

e Se debera notificar al CMN acerca del hallazgo arqueoldgico o
paleontoldgico no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM
WGS 84) y registro fotografico de buena resolucién (con tomas en
primer plano, de detalle, con escala y del contexto en general). La
notificacién debera ser informada al CMN por el profesional arquedlogo
o0 paleont6logo, encargado de Medio Ambiente, u otro representante del
Titular, en un plazo maximo de 5 dias habiles desde la fecha de
descubrimiento del hallazgo. EI CMN determinara las medidas a
implementar por parte del Titular, considerando la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S.
N°484/1990.

e El profesional a cargo informara, ademas, a la Superintendencia del
Medio Ambiente.

Indicador que acredita
cumplimiento

e Charlas de induccidn, las cuales se levantara acta, que indicardn dia,
hora, materia tratada, nombre del profesional que la realiza y lista de los
asistentes, la que debera ser firmada por éstos.

e Remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente informe mensual de
monitoreo elaborado por arque6logo/a y/o licenciado/a en arqueologia,
en un plazo méaximo de 15 dias habiles luego de terminado el mes.

e Acta del hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico, el que sefialarg, la
fecha, localizacidn, caracteristicas del hallazgo y firma del profesional.

e Comunicacidn a las autoridades dando cuenta del hallazgo en el &rea del
Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

e Actas de las charlas de induccion realizadas.

e Reportes de las charlas de induccion remitidas al CMN.

e Informes mensuales de monitoreo remitidos a la SMA.

e Acta de hallazgo imprevisto y comunicacion a la autoridad.

e Permanencia del protocolo de hallazgos arqueoldgicos o paleontoldgicos
en las oficinas administrativas.
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e Los registros estaran disponibles en la oficina administrativa de la obra
para consulta por la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Tabla 9.3.1 del ICE.

8°. Que, para ejecutar el Proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con
el articulo 25 de la Ley N° 19.300.

9°. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

proyecto.

9.1 Compromiso ambiental voluntario: Aplicacion supresores de polvo en caminos internos al

Impacto asociado

Componente suelo.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion.

Obijetivo, descripcién
y justificacion

Objetivo: Reducir las emisiones de polvo provocada por el transito de
vehiculos sobre caminos no pavimentados.

Descripcion: Se realizara una primera aplicacion del supresor de polvo para
posteriormente programar los riegos de mantencion de acuerdo con el
desgaste que presente la carpeta.

Justificacion: La aplicacion de supresor y sus consecuentes riegos de
mantencién pueden producir la cohesion de los materiales gruesos y finos en
los caminos no pavimentados.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma vy
de

Lugar: Caminos internos del proyecto, los que totalizan 560 metros de
longitud aproximadamente.

Forma: Tanto la primera aplicacion como las posteriores mantenciones de
los caminos con supresor de polvo se realizard mediante camion aljibe, sobre
todo el ancho de la superficie de los caminos. El vehiculo estara equipado
con una barra de riego con aspersores y una bomba auténoma, las que
aseguraran un riego constante y homogéneo, independiente de la velocidad
y marcha del camion.

Oportunidad: La medida ser& permanente durante la fase de construccién del
proyecto, hasta que se efectle la pavimentacion de dichas vias. La primera
aplicacion del supresor de polvo se realizara previo al inicio de cada etapa
del proyecto en los caminos respectivos. Posteriormente se programaran los
riegos de mantencion de acuerdo con el desgaste que presente la carpeta.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro documentado de la bitdcora que contendra informacion como fecha,
hora, sector donde se aplicé la medida, cantidad, superficie cubierta,
responsable y firma.

Forma de control vy
seguimiento

Mantencion de los registros sefialados en faena.

9.2. Compromiso ambiental voluntario: Plan de seguimiento residuos sélidos.

Impacto asociado

Componente suelo.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Correcto manejo de todos los residuos solidos.

Descripcion: Durante la fase de construccion del Proyecto se realizara el
correcto manejo de todos los residuos sélidos, es decir, domiciliarios,
escombros, residuos industriales en general, peligrosos y no peligrosos, etc.,
generados en el proyecto en la fase de construccion y que seran dispuestos
de forma temporal en la bodega de residuos peligrosos y no peligrosos, para
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posteriormente ser retirados y dispuesto por una empresa externa autorizada
sanitariamente.

Para mayor detalle, remitirse a la Adenda, Anexo 01, PAS 140 y Adenda
Complementaria, Anexo 06.

Justificacion: Realizar el correcto manejo de todos los residuos solidos
generados en la fase de construccion del Proyecto, asegurando que sean
retirados, transportados y dispuestos por una empresa externa autorizada
sanitariamente.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento y rea de intervencion del proyecto.

Forma: Implementacién de un sistema de gestién de residuos sélidos,
mediante un plan de seguimiento ambiental. Se mantendra una planilla de
registro de los residuos y los documentos (certificados, boletas y/o facturas)
que acrediten la trazabilidad de los residuos sélidos

Oportunidad: Durante toda la fase de construccion cuando se generen
residuos solidos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Copia de autorizacion y aprobacion de los Permisos Ambientales Sectoriales
140 y 142 para el almacenamiento temporal de los residuos sélidos en la
instalacion de faenas, para su posterior retiro, transporte y disposicion final
por un tercero autorizado sanitariamente, se realizara la trazabilidad de los
residuos a partir del tercero, es decir, se mantendra en obra registros de
disposicién y contrato y/o boletas y/o facturas que acredite el retiro de estos
residuos.

Forma de control vy
seguimiento

Registros de disposicién y contrato y/o boletas y/o facturas que acredite el
retiro de estos residuos por una empresa autorizada sanitariamente.

9.3. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo de ruido.

Impacto asociado

Componente Medio Humano.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion.

Objetivo, descripcion
y justificacion

Objetivo: Controlar las emisiones de ruido, para no superar lo dispuesto en
el D.S N° 38/2011, del Ministerio de Medio Ambiente.

Descripcion: Se realizara un monitoreo de ruido, con mediciones mensuales
en horario diurno, durante las fases de construccién; en los receptores en
donde se presentaria la superacién de norma de acuerdo con los resultados
presentados (momento de mayor emision).

Justificacion: La medicion indicara los niveles de ruido generados por las
obras, permitiendo controlar las actividades generadoras de éste.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Implementacion de monitoreo de ruido, el cual deberd ser
desarrollado en el momento de mayor emision asociado a la construccién de
cada fase del proyecto (Fase constructiva | y I1), considerando los receptores
donde se presentaria la superacion de la norma (P1, P2, P3, P4, P5, P6, P7,
P8, PA, PR1y PR2). Las mediciones deberan ser realizadas en la ubicacion
del frente de trabajo activo, asociado a la fase en construccién y el receptor
préximo a este.

Forma: ElI monitoreo se realizara con un sonémetro que permita captar el
nivel de ruido en el punto a evaluar, el cual debera estar calibrado. Una vez
obtenidos los resultados se realizara un informe en el cual se indicara el
resultado de la medicion y la comparacion con la normativa. Los informes se
mantendran en oficinas de instalacion de faenas, en caso de que la autoridad
lo requiera.

Oportunidad: Durante la fase de construccion del proyecto, tasta que se
finalicen las actividades generadoras de ruido.
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Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe técnico realizado con los datos de los monitoreos presente en la
instalacion de faenas.

a) Resultados de las mediciones y evaluacion para ruido.
b) Acciones a realizar en caso de superar la normativa vigente, habiendo
implementado las medidas mencionadas de control de ruido.

Forma de control y
seguimiento

Informe técnico presentado ante la SMA y presente en instalacion de faenas
ante posibles fiscalizaciones.

9.4. Compromiso ambiental voluntario: Hallazgo paleontol6gico no previsto.

Impacto asociado

Componente paleontolégica

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de construccion.

Obijetivo, descripcién
y justificacion.

Objetivo: El presente compromiso busca velar por la proteccion del
patrimonio cultural paleontoldgico que se pudiese encontrar en el area de
emplazamiento del Proyecto.

Descripcidn: En caso de efectuarse un hallazgo paleontolégico se procedera
segun lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento de la Ley
N°17.288, sobre excavaciones Yy/o prospecciones argueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando las obras en el sector afectado
e informando por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) para
gue este organismo determine los procedimientos a seguir.

Justificacion: Evitar alteracion al patrimonio cultural paleontolégico y
cumplimiento de la normativa en caso de hallazgos no previstos.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Emplazamiento del proyecto.

Forma: Si durante la ejecucion de las obras que impliquen escarpe del terreno
y en todas las actividades que consideren remocién de suelo se produjera
algun hallazgo arqueol6gico o paleontoldgico no previsto se procedera segin
lo establecido en los articulos 26 de la Ley 17.288, denunciando
inmediatamente el descubrimiento al Gobernador Provincial; y articulo 27
de la Ley 17.288, cuyas piezas y objetos del hallazgo seran distribuidos por
el CMN.

Oportunidad: Durante las obras de limpieza, escarpe de terreno y en todas
las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion sub-superficial en el area del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

En caso de cualquier hallazgo se activard el protocolo de hallazgos
paleontoldgicos y patrimoniales no previstos, el cual se detalla a
continuacion:

e Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de
distancia alrededor del punto donde se produjo el hallazgo. Si el hallazgo
es multiple (formando un nivel, p. ej.) se deberan considerar 2 metros
desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo.

e Dar aviso de manera inmediata al jefe de obra o superior a cargo de los
trabajos en el area del hallazgo, e informar de su localizacion exacta al
departamento de Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del
proyecto.

e Sedeberé delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin, etc.)
el &rea para su proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de
un cerco perimetral que limite y resguarde el hallazgo.

e Se deberd notificar al Consejo de Monumentos Nacionales acerca del
hallazgo no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84)
y registro fotogréfico de buena resolucion (con en primer plano, de
detalle, con escala y del contexto en general). La notificacion debera ser
informada al CMN por el encargado de Medio Ambiente, u otro
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representante del titular, en un plazo méximo de cinco dias hébiles desde
la fecha de descubrimiento del hallazgo.

Forma de control vy
seguimiento

Aviso de hallazgo al CMN, a través de un informe, si corresponde,
seguimiento del estado de conservacién de las medidas de prevencion
implementadas, tales como: cercado, sefialética, entre otros.

9.5. Compromiso ambiental voluntario: Mantencién y seguridad en los puntos de acceso a rutas

publicas.

Impacto asociado

Componente Medio Humano.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases construccion.

Obijetivo, descripcién
y justificacion.

Objetivo: Minimizar los potenciales impactos de seguridad en los puntos de
acceso al proyecto y garantizar la mantencién de los mismos.

Descripcioén: El flujo constante de vehiculos desde y hacia el proyecto se
realiza por la ruta Hernan Barrera 186.

Justificacion: Instalacion de sefialéticas de precaucion, informando de la
cercania del proyecto y la circulacién de vehiculos de alto tonelaje.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: emplazamiento del proyecto, especificamente en
estacionamiento y acceso al proyecto.

patio

Forma: Se instalaran las sefialéticas, medidas, altura y reflectante.

Oportunidad: Durante la ejecucién del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

Registro del cumplimiento de medidas implementadas mediante fotografias,
ademas de inspeccidn visual en terreno

Forma de control y
seguimiento

Registro fotografico que se mantendra en la instalacion de faenas. Ademas,
se mantendrd un canal de comunicacion abierto y constante en las
instalaciones del proyecto a través de un libro de reclamos y/o sugerencias.

9.6. Compromiso ambiental voluntario: Plantacion de especies vegetales.

Impacto asociado

Componente Suelo.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fases de operacion.

Obijetivo, descripcién
y justificacion.

Obijetivo: El presente compromiso busca velar por mantener y aumentar la
formacion de especies vegetales en la comuna de Los Andes.

Descripciodn: Se plantaran 2.880 especies vegetales nativas, en especifico de
Vachelliacaven, Shinus (molle) y Prosopis chilensis (algarrobo), en lugar por
definir.

Justificacion: A través de esta medida se buscar disminuir la pérdida de
vegetacion asociada a la construccion del proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar: Lugar a definir por el Departamento de Medio Ambiente, Aseo y
Ornato de la llustre Municipalidad de Los Andes.

Forma: Dado que el proyecto corresponde a la regularizacion de un proyecto
inmobiliario desarrollado y que el Titular tiene responsabilidad de realizar la
ejecucion del Compromiso Ambiental Voluntario, es que, con el objetivo de
dar cumplimiento a la plantacion de las especies nativas vegetales en un lugar
que sea propicio y acorde a las necesidades de la comuna, se toma en
contacto con el Departamento de Medio Ambiente, Aseo y Ornato de la
comuna de Los Andes para la recepcion y plantacion de las especies. Acorde
con el Ordinario N°73 con fecha de diciembre del 2023 otorgado por el
Director del Departamento de Medio Ambiente, Aseo y Ornato de la
Municipalidad (adjunto en el Anexo 1.5 de la Adenda Complementaria), esta
direccion accede a recibir las 2.880 especies que seran cedidas y plantas por
parte del Titular, previa coordinacion entre ambas partes para definir fecha
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de entrega, plazos y el lugar de plantacion de las especies, el cual sera
definido por la Direccién mencionada.

Oportunidad: Durante la fase de operacion del proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento.

A continuacién de enlistan los indicadores de cumplimiento a tener presente
para la etapa de monitoreo del compromiso:

Construccion y funcionamiento de la Obra

e Recepcién de la obra por parte de la Comunidad de Aguas del Canal
Bellavista Sur.

o Entrega de Informe a la SMA por finalizacion de la obra fecha méxima
de tres meses una vez finalizadas las obras.

* Resguardo de la correcta operacion de la seccion revestida con
geomembrana, a lo largo de los 30 afios desde su construccion por medio
de mantenciones y monitoreos programados.

Impacto de la obra sobre las Parcelas y Sitios

* Registro durante el monitoreo del total de areas habilitadas para cultivo
por medio de la capacidad de agua recuperada a través de la obra
ejecutada por el Titular, siendo estas a lo menos 12,58 ha entre las
Parcelas y Sitios con derechos sobre el Canal.

e Registro durante el monitoreo del caudal inicial y final del tramo
revestido, asi como la velocidad del fluido inicial y final de ambos
tramos.

Forma de control
seguimiento

y

Verificacion de registro y envié a la SMA del informe.

10° Quie, las medidas relevantes del Plan de Prevencidn de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes

10.1. Riesgo o contingencia: Movimientos sismicos

Fase del Proyecto en la
gue aplica

Construccion

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada.

Emplazamiento del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Las acciones para implementar son las siguientes:

e Capacitar al personal con los pasos a seguir ente esta situacion de riesgo.

e Verificar que los objetos méas pesados se encuentren almacenados en las
estanterias inferiores para darle estabilidad a los muebles, se debe evitar
mantener elementos metalicos sueltos.

e Mantener sefializada la zona de seguridad hacia donde puede
desplazarse en caso de una emergencia, se debe mantener ademas
despejadas las vias de circulacion hacia las zonas de seguridad.

e Mantener en buen estado de conservacion las instalaciones eléctricas,
de cumplimiento al reglamento correspondiente.

e Mantener en buen estado de uso una linterna para utilizarla en caso de
corte de luz.

e Listado actualizado del personal que trabaja durante la ejecucion del
proyecto en las diferentes areas y asignar personas que estén a cargo de
despejar las vias de evacuacion, en caso de quedar obstruidas por el
sismo, ademas de asignar personar de cortar el suministro eléctrico,
aguay gas.

e Plan interno para actuacion y comunicacion en caso de este tipo de
eventos.

Forma de control
seguimiento.

y

e Existencia de una zona de seguridad sefialada, con las vias de
circulacion despejadas.

* Que no existan lineas eléctricas improvisadas.

» Existencia de un perimetro sefializado en las pilas de acopio.

e Capacitaciones al personal sobre como actuar en caso de sismo.
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Acciones o0 medida a| e No correr ni desplazarse en forma precipitada.

implementar para| ¢ Se debe desenergizar todas las maquinas o equipos eléctricos. Cortar
controlar la suministros de gas, electricidad y otras fuentes alimentadoras de
emergencia. materiales, combustibles o cualquier otro tipo de energia.

» Alejarse de estructuras elevadas a una distancia minima de 1,5 veces la
altura de la estructura.

« No afirmarse de circuitos energizados ya que pueden presentar fallas en
la aislacion y recibir un golpe eléctrico.

e Alejarse de ventanas y abrir las puertas

* No encender fosforos ni encendedores.

e Si se encuentra cercano a estructuras metélicas y no es posible
desplazarse hacia la zona de seguridad, ubicarse de espalda a vidrios,
con la cabeza inclinada hacia el pecho y las dos manos sobre la cabeza
cubriendo los oidos para evitar una lesion.

e Las personas asignadas deben cerciorarse de que no existan incendios,
escapes de gas, agua, inflamables, deterioro de murallas, pisos, cableado
eléctrico, etc., para que con esta informacion los mandos altos puedan
determinar si las actividades se suspenden o se reinician parcial o
totalmente.

e Sino se observan dafios en los servicios de electricidad, agua y gas se
debe reponer en forma gradual los servicios para prevenir fugas y/o
accidentes.

e Si se encuentra dentro de una excavacion, trate de salir lo antes posible
a la superficie.

» Sivaconduciendo; deténgase a un costado de la pista, encienda las luces
de emergencia y espere el término del movimiento teldrico.

Procedimientos después del sismo en fase de construccion:

e Una vez finalizado el sismo desplazarse hacia la zona de seguridad,
evitar pisar pozas de aguas, ya que si hubiera algin conductor
energizado puede estar en contacto con él.

e Si se tiene conocimiento de Primeros Auxilios brindar la ayuda al
personal lesionado, posteriormente Ilamar a mutualidad asociada, si se
requiere de atencion médica.

e Cortar los suministros de los gases, de proceder, presiones que estan en
uso cerrando las valvulas de los cilindros a presion y posteriormente
colocando el gorro para proteger la véalvula de algun dafio.

e Si algun trabajador se encuentra lesionado seriamente, proceder a
brindarle los primeros auxilios, solicitar una ambulancia para su traslado
a un centro asistencial, mientras llega ambulancia para su traslado a un
centro asistencial.

Oportunidad y vias de| Ante la eventualidad de una emergencia, en fase de construccion el titular,
comunicacién a la SMA | se compromete a elaborar un informe de incidente, el cual sera remitido a la
de la activacion del Plan| Superintendencia del Medio Ambiente y autoridades correspondientes, en
de emergencia. un tiempo no superior a 24 horas, indicando a lo menos la siguiente
informacion:

e Lugar, fecha, horay tipo de evento ocurrido,

e Causay duracion del evento,

e Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

e Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

e Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y
procedimientos de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

e Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos
ambientales afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Posterior a la emergencia se elaborara un informe final del evento, que sera
remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo no superior
a 15 dias de ocurrido el evento, indicando a lo menos la siguiente
informacion:
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Informacidn sobre la identificacion del titular y del proyecto calificado
ambientalmente.

Causas de la contingencia.

Cantidad y tipo de sustancia involucrada en el evento.

Fecha y hora de ocurrencia del evento.

Duracion y efectos ambientales producidos por el evento.

Localizacion y superficie afectada.

Fotografias del evento y los recursos afectados.

Andlisis de las medidas especificadas en el informe preliminar.
Medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la

descripcion detallada

Tabla 8.1 del ICE.

10.2. Riesgo o contingencia: Riesgos por inundacion producto de crecidas del rio Aconcagua.

Fase del Proyecto en la
que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Emplazamiento del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

Se realizard monitoreo a reportes meteorolégicos, en especial atencion
a aquellos que reportan precipitaciones extremas, también, se realizara
seguimiento de los reportes de la Autoridad quien realiza llamados de
alerta.

Se mantendréa plano que indique ruta de evacuacion en lugares visibles
en los que tengan acceso todos los trabajadores.

Mantener sefializada la zona de seguridad hacia donde se pueda
desplazar en caso de una emergencia, se debe mantener ademas
despejadas las vias de circulacion hacia la zona de seguridad.

Se mantendran los sistemas de escurrimiento y canalizacion de aguas
lluvias siempre despejados y en buenas condiciones.

Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo se inspeccionaran las
obras del punto anterior.

Se contara con bombas de extraccién en caso de anegamiento.

Forma de
seguimiento.

control y

Inspecciones periddicas a las estructuras conductoras y receptoras de
aguas lluvias.

Cuando ocurra un frente de mal tiempo con caracteristicas de temporal,
se monitoreara la evacuacion de las aguas lluvias constantemente y se
tendra listo un plan de accién en caso de inundacion y por tanto se
alistaran las bombas para su uso, en caso de ser necesarias.
Prohibicién de botar basuras o residuos en canaletas u otras obras
asociadas a las descargas de aguas lluvia.

Acciones o0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia.

Alerta de la autoridad o vista de crecimiento del caudal del rio se debera
proceder a evacuar el lugar de inmediato. siguiendo las indicaciones de
las capacitaciones.

Las zonas de evacuacion estaran bien definidas y en conocimiento de
los trabajadores. Dichas zonas estaran a una cota mas alta que el rio y/o
aledafa al camino para lograr una fécil y expedita evacuacion.

En caso de emergencia se evacuara el sector hasta su drenaje y/o secado.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de emergencia.

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la
Superintendencia del Medio Ambiente y a la Unidad de emergencia de la
I. Municipalidad de Los Andes cuando sucedan, a través de un reporte que
contenga: Fecha, lugar, descripcion, medidas tomadas, y registros, el que
sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la RCA del proyecto
habilitado en el sitio web de la Superintendencia del Medio Ambiente.
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Referencia al ICE o | Tabla8.2 del ICE.
documentos del
expediente de
evaluacion que contenga
la descripcion detallada

10.3. Riesgo o contingencia: Incendio forestal.

Fase del Proyecto en la| Construccidn.
gue aplica

Emplazamiento, parte, | Emplazamiento del proyecto.
obra o accion asociada.

Acciones o medidas a| e Se prohibe realizar fogatas o quemas en las areas de trabajo, siendo el

implementar para jefe directo de cada area de trabajo, el responsable de dar cumplimiento
prevenir la e instruccidn de esta disposicidn a sus trabajadores y subcontratados.
contingencia. » Se prohibe estrictamente fumar dentro del area de emplazamiento del

proyecto, donde se instalaran sefaléticas indicando esta orden,
especialmente en las areas donde predominen las zonas vegetacionales.

» Sedispondré de estanques de agua en cantidades y ubicacion adecuadas
de acuerdo con los lugares con mayor exposicion a incendios forestales
y/o de vegetacion.

» Capacitacion constante al personal frente a la prevencion de incendios
de vegetacion programando actividades durante el periodo que dure el
proyecto y que incluya un programa de capacitacién en manejo de
extintores dependiendo del tipo, donde se le otorgara una certificacion
de parte de los capacitadores, los cuales seran profesionales con
especialidad en el area como ingenieros en prevencion de riesgos.
Ademas, cabe destacar que los extintores se dispondran en lugares
estratégicos, accesibles y bien sefialados, de acuerdo con lo establecido
enel D.S. N°594/1999.

» Sefializar de forma adecuada, en cantidad y dimensién, la ubicacion de
los sitios de almacenamiento y eliminacién de residuos con la finalidad
de que se realice un manejo adecuado de estos evitando su acumulacion
en sitios no permitidos que propicien una propagacion y/o inicio de
fuegos no deseados.

e ldentificar y detallar en cartografias estratégicamente distribuidas
(lugares de mayor concentracion de personas y/o riesgo), las zonas de
seguridad existentes dentro del proyecto.

e Se realizard un programa de mantencién periddico de las fajas de
seguridad relacionadas con la trasmision eléctrica con presencia de
vegetacion con la finalidad de evitar cortes de electricidad y/o fallas que
puedan ocasionar un incendio en la vegetacion aledafia. Se justificaran
sus dimensiones indicando su ubicacion en cartografias
estratégicamente distribuidas dentro de la obra.

e Se definird la implementacion de cortafuegos y/o corta combustible
asociado a las obras temporales del proyecto, previo al inicio de la fase
constructiva del proyecto. Estos cortafuegos y/o corta combustibles
seran disefiados y evaluados por profesionales competentes en el area.
Con la finalidad de evitar posibles situaciones de emergencia que
involucren la propagacion del fuego en caso de incendio.

e Se realizara una induccion para que todo el personal, en especial los
supervisores, estén al tanto del protocolo general y activacion del plan
de emergencia, teniendo en consideracion la notificacion, en primer
lugar, al cuerpo de bomberos y CONAF.

El jefe directo inspeccionaré durante la fase de construccion que se cumpla
Forma de control y/| la prohibicion del uso de fuego. Del mismo modo, la prohibicion de fumar
seguimiento. en las instalaciones del proyecto, con mayor énfasis en las cercanas a
vegetacion.

Acciones o medida a| En caso de ocurrir un siniestro se adoptaran las siguientes medidas:
implementar para

e Dar aviso al jefe directo o encargado de obras.
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controlar la
emergencia.

e Paralizacion de todo tipo de obras del proyecto.

e Evacuar y aislar el area afectada.

e El primer ataque al fuego se realizara con los recursos disponibles en
terreno.

» El personal solo actuara ante un amago de incendio fuego incipiente que
se produzca dentro del &rea de trabajo, delimitada por los cercos y se
limitard en dar aviso en caso de divisar algun siniestro del area de
trabajo.

e En el caso de que un siniestro ajeno al area de trabajo amenace con
Ilegar hasta las instalaciones o faja de trabajo, se procedera a contener
el avance del fuego con cortafuegos y humectacion del area con el agua
disponible. Paralelamente, se dara aviso a bomberos y a CONAF para
combatir el incendio.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacién del Plan
de emergencia.

Se comunicara ala SMA 'y ala DGA, en un plazo méximo de 24 horas una
vez concluida la actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

- Lugar, fecha, horay tipo de evento ocurrido,

- Causay duracién del evento,

- Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

- Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

- Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y
procedimientos de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

- Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos
ambientales afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Asimismo, se debera elaborar un informe final del evento, que sera remitido
a los 6rganos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, el cual debe contener, al menos, informacién sobre la identificacion
del titular y del proyecto calificado ambientalmente, causas de la
contingencia, cantidad y tipo de sustancia involucrada en el evento, fecha 'y
hora de ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales producidos
por el evento, localizacion y superficie afectada, fotografias del evento y los
recursos afectados, analisis de las medidas especificadas en el informe
preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia al ICE o
documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la
descripcion detallada

Tabla 8.3 del ICE.

10.4. Riesgo o contingencia: Incendios.

Fase del Proyecto en la
gue aplica

Todas las fases del Proyecto.

Emplazamiento, parte,
obra o accion asociada.

Durante las actividades de transporte de material y en todas las parte y obras
del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Todas las estructuras para el almacenamiento de sustancias o residuos
peligrosos contardn con las medidas de prevencion de incendios
establecidas en la normativa vigente.

e Todas las instalaciones eléctricas se disefiaran para la carga maxima a
la que serd sometida.

e Se dispondra en las areas de trabajo todos los elementos basicos para
combatir cualquier amago de fuego o incendio, segun lo establecido por
la normativa vigente en esta materia (extintores, mangueras, tambores
con arena, etc.).

e Para evitar un principio de incendio, se dispondran de extintores en
lugares estratégicos, accesibles y bien sefialados, de acuerdo con lo
establecido en el D.S. N° 594/1999.
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Forma de control vy
seguimiento.

El jefe directo verificara durante la fase de construccidn que las acciones se
realicen libres de materiales inflamables o combustibles, asi como también,
se prohibird el uso de fuego para todas las fases. Del mismo modo, se
prohibira fumar en las instalaciones del proyecto.

Acciones o medida a
implementar para
controlar la emergencia.

e En primer lugar, se deberan tomar todas las medidas necesarias para el
cuidado y resguardo de las vidas humanas.

e La persona que detecte el siniestro deberd inmediatamente, por
cualquier medio, dar aviso al inspector de la obra o personal supervisor.

e Sisellega a generar un amago de incendio por cualquier causa, se debe
combatir el fuego con los extintores existentes en el recinto.

e El protocolo general inicia con la notificacion al cuerpo de bomberos
(teléfono 132), CONAF (teléfono 130 o 71-2226800) y autoridades
pertinentes, las cuales en conjunto con los responsables de la empresa
coordinaran y llevaran a cabo las labores de evacuacion del personal y
comunidad aledafia en caso de requerirse y aplicar las medidas para el
control del avance del siniestro, sin arriesgar la integridad fisica de
ninguna persona.

e Se deberd evaluar la factibilidad del control de incendio tomando en
cuenta los equipos de disponibles, el grado de avance del siniestro y los
elementos inflamables.

e Si se determina la factibilidad de combatir el siniestro con los medios
disponibles, se debera considerar el uso del equipo de seguridad
adecuado por parte del personal, para el control de incendios
procurando:

- Trabajar siempre a favor del viento, es decir, el viento debera dar
en la espalda del personal que combate el incendio.

- Trabajar lo més alejado posible de donde se originé el fuego.

- Evitar que el fuego se propague mojando los recintos adyacentes
con agua.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA
de la activacion del Plan
de emergencia.

Ante la eventualidad de una emergencia, en fase de construccion el titular,
se compromete a elaborar un informe de incidente, el cual serd remitido a
la Superintendencia del Medio Ambiente y autoridades correspondientes,
en un tiempo no superior a 24 horas, indicando a lo menos la siguiente
informacion:

e Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

e Causay duracion del evento.

e Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

o Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

e Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y
procedimientos de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

e Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos
ambientales afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Posterior a la emergencia se elaborara un informe final del evento, que sera
remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo no superior
a 15 dias de ocurrido el evento, indicando a lo menos la siguiente
informacion:

e Informacio6n sobre la identificacion del titular y del proyecto calificado
ambientalmente.

e Causas de la contingencia.

e Cantidad y tipo de sustancia involucrada en el evento.

e Fechay hora de ocurrencia del evento.

e Duracién y efectos ambientales producidos por el evento.

e Localizacion y superficie afectada.

e Fotografias del evento y los recursos afectados.

* Andlisis de las medidas especificadas en el informe preliminar.

e Medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.
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Referencia al ICE o] Tabla 8.4 del ICE.

documentos del
expediente de evaluacién
que contenga la

descripcion detallada

10.5. Riesgo o contingencia: Derrame de Hidrocarburo y/o fluidos.

Fase del Proyecto en la| Fase de construccion.
que aplica

Emplazamiento,  parte,| Emplazamiento del proyecto.
obra o accién asociada.

Acciones o medidas al e El jefe directo, se encargara de verificar y actualizar el registro de la

implementar para magquinaria utilizada, las que se mantendran archivadas en la oficina de
prevenir la administracién.
contingencia. * No se dispondran estanques o tambores de almacenamiento de aceites,

lubricantes o combustibles en el area de construccion.

e Los camiones de carga deberan circular a velocidad controlada (30
km/h) dentro y fuera del predio y con sus mantenciones al dia.

* No se realizard la mantencion a los equipos en las zonas de trabajo.

* No se permitira el trasvase o manipulacién de aceites o hidrocarburos
dentro del &rea del proyecto.

e Se evitardn en lo posible choques o colisiones, manteniéndose una
velocidad méxima de transito de 30 km/h en el &rea de construccion.

e Las descargas de aguas servidas en fase de construccion, proveniente
de las actividades diarias de los trabajadores, seran dispuestas a través
de servicios sanitarios los que serdn retirados del lugar, por una
empresa autorizada sanitariamente.

e Respecto a la generacion de residuos asimilables a domésticos, no
peligrosos y peligrosos, se contara con contenedores, zona de acopio
temporal y bodega RESPEL en el area de instalacion de faenas,
respectivamente, con la finalidad de dar una adecuada disposicion final
y ademas evitar la disposicion de escombros y basuras en el area de
emplazamiento del proyecto.

Forma de control y| Existencia de los registros de la maquinaria utilizada y sus mantenciones en

seguimiento. talleres debidamente autorizados

Acciones 0 medida al ¢ De formainmediata se debera detener el derrame de hidrocarburos.
implementar paral e Se debe aplicar materiales absorbentes con el fin de evitar la dispersion
controlar la emergencia. del derrame.

e Sedebe retirar el material impregnado con ropa de seguridad, utensilios
y envases adecuados.

e Sedebe limpiar la zona del derrame, retirando la totalidad del derrame.

e Eliminar los envases con residuos en un sitio seguro de disposicién
final.

e Dejar registro en un archivo del volumen derramado, y los métodos
utilizados para su limpieza.

e Daraviso a las autoridades competentes sobre el tema, de ser necesario.

Oportunidad y vias de| Ante la eventualidad de una emergencia, en fase de construccion el titular,
comunicacion a la SMA | se compromete a elaborar un informe de incidente, el cual serd remitido a
de la activacion del Plan| la Superintendencia del Medio Ambiente y autoridades correspondientes,
de emergencia. en un tiempo no superior a 24 horas, indicando a lo menos la siguiente
informacion:

e Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

e Causay duracién del evento,

e Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

e Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

e Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y
procedimientos de seguimiento a ejecutar (monitoreos),
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e Medidas de rehabilitacién y/o descontaminacién de los recursos
ambientales afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

Posterior a la emergencia se elaborard un informe final del evento, que seré
remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente en un plazo no superior
a 15 dias de ocurrido el evento, indicando a lo menos la siguiente
informacion:

» Informacion sobre la identificacion del titular y del proyecto calificado
ambientalmente.

e Causas de la contingencia.

e Cantidad y tipo de sustancia involucrada en el evento.

e Fechay hora de ocurrencia del evento.

e Duracidn y efectos ambientales producidos por el evento.

e Localizacion y superficie afectada.

e Fotografias del evento y los recursos afectados.

e Analisis de las medidas especificadas en el informe preliminar.

» Medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia al ICE o a
documentos del
expediente de evaluacion
que contenga la
descripcion detallada

Tabla 8.5 del ICE

10.6. Riesgo o contingencia: Vertimiento accidental de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto en la
que aplica

Fase de construccion.

Emplazamiento, parte,
obra o accién asociada.

Emplazamiento del proyecto.

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia.

e Se prohibe la manipulacion de residuos peligrosos en zonas ubicadas
fuera de las instalaciones de faenas, es decir, caminos de circulacion o
acceso, entre otros.

» Losresiduos peligrosos se almacenaran en el sector destinado para este
fin y cumpliran con los requerimientos dispuestos en el D.S. N°
78/2009 del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento de
almacenamiento de sustancias peligrosas” y en el D.S. N° 148/2013
del Ministerio de Salud “Aprueba Reglamento sanitario sobre manejo
de residuos peligrosos”.

e Posteriormente se dara disposicion final en sitios autorizados
sanitariamente.

Forma de
seguimiento.

control 'y

Verificar que no exista ningln residuo asociado a la operacidon del proyecto
fuera de los lugares previamente establecidos (bodega de residuos
peligrosos).

Acciones 0 medidas a

implementar para
controlar la
emergencia.

* Bloqueo del flujo de materiales derramados con bolsas de arena, trapos
u otro elemento absorbente.

e De ser necesario, uso de barreras absorbentes para cercar y contener
derrames.

e Cubrimiento y cierre inmediato de todos los sumideros de aguas de
lluvia y las alcantarillas sanitarias.

* Una vez controlado el derrame, el material absorbente se dispondra
como residuo peligroso.

» Entodo evento de esta naturaleza se informara al jefe directo.

e En caso de que un derrame amenace con descargar, 0 descargue en
algun curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente de agua potable,
se debe informar inmediatamente a bomberos y carabineros.

e La disposicion final de los residuos recuperados y almacenados se
realizara en sitios autorizados por la autoridad sanitaria competente.
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e El jefe directo, sera el encargado de dar la sefial de alarma y
preocuparse de las comunicaciones, coordinar las acciones para el
control del fuego e informar a bomberos, en caso que la gravedad lo
amerite.

e Ante cualquier sefial de peligro se debera proceder a evacuar el lugar
de inmediato.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan
de emergencia.

Se comunicara a la SMA, en un plazo maximo de 24 horas, una vez
concluida la actividad se enviara un informe preliminar que contenga:

e Origen de la emergencia.

e Lugar, fecha, hora y tipo de evento ocurrido,

e Causay duracion del evento,

e Cantidad y tipo de sustancia o residuo involucrado en el evento,

« Efectos ambientales producidos por la ocurrencia del evento,

e Medidas asumidas o implementadas para el control del evento, y
procedimientos de seguimiento a ejecutar (monitoreos),

e Medidas de rehabilitacion y/o descontaminacion de los recursos
ambientales afectados, con sus respectivos plazos de ejecucion.

e Accidn de respuesta.

o Efectividad de la accion.

e Conocimiento del impacto o dafio ambiental producido.

« Dafios o pérdidas de recursos.

e Costos involucrados.

Asimismo, se deberéa elaborar un informe final del evento, que sera remitido
a los dérganos del Estado, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el
evento, el cual debe contener, al menos, informacién sobre la identificacion
del titular y del proyecto calificado ambientalmente, causas de la
contingencia, cantidad y tipo de sustancia involucrada en el evento, fechay
hora de ocurrencia del evento, duracion y efectos ambientales producidos
por el evento, localizacion y superficie afectada, fotografias del evento y los
recursos afectados, analisis de las medidas especificadas en el informe
preliminar, y las medidas correctivas adoptadas y/o que se adoptaran.

Referencia al ICE o a
documentos del
expediente de evaluacion
gue contenga la

descripcion detallada

Tabla 8.6 del ICE.

11°. Que, durante el proceso de evaluacidn no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso
de participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300, por lo
que no se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13°. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14°. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio 0 a peticion de parte o de algin
organismo sectorial, podr& aprobar, modificar o complementar el contenido del monitoreo y, en

i [E]
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general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva resolucion de calificacién ambiental
gue tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso del tiempo, cumpla con su objetivo de
forma eficiente y eficaz.

15°. Que, para que el proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes 111 pueda ejecutarse, debera
cumplir con todas las hormas vigentes que le sean aplicables.

16°. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de
la Region de Valparaiso y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17°. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regién de Valparaiso la ocurrencia de cambios
de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico, de acuerdo a lo establecido en el
inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18°. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, debera
someterse al SEIA.

19°. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.
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RESUELVO:

1°. Calificar ambientalmente favorable la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto
“Regularizacion Sendero Los Andes 1117, de Inmobiliaria Club PY Catalina SA

2°. Certificar que el proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes 111" cumple con la normativa de
caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes I11”” cumple con los requisitos de
caracter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales mixtos que se sefialan en los
articulos 140, 142, 155y 156 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento
del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el proyecto “Regularizacion Sendero Los Andes Il no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

5°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el considerando 4 del presente acto.

6°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante la Directora Ejecutiva del Servicio de
Evaluacién Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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Etelinda Del Carmen Robles Figueroa <erobles@py.cl>

Superintendencia del Medio Ambiente <contactorca@sma.gob.cl>

Corporacion Nacional Forestal, Regién de Valparaiso <mauricio.nunez@conaf.cl>
Direccidn de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso <pedro.plaza@mop.gov.cl>
Direccidn General de Aguas, Regién de Valparaiso <camilo.mansilla@mop.gov.cl>
Gobierno Regional, Regién de Valparaiso <rodrigo.mundaca@gorevalparaiso.gob.cl>
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SEREMI de Economia, Fomento y Turismo <cinostroza@economia.cl>

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso <sergio.salvador@minagri.gob.cl>

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regidn de Valparaiso <cespinozac@desarrollosocial.gob.cl>
SEREMI de Energia, Region de Valparaiso <amansur@minenergia.cl>

SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso <hramirez@mma.gob.cl>

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso <jrojas@minmineria.cl>

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso <yanino.riquelme@mop.gov.cl>

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso <lorena.cofre@redsalud.gob.cl>

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regidn de Valparaiso <epique@mtt.gob.cl>
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso < bparedes@minvu.cl>

SERNAGEOMIN, Zona Central <christianorella@gmail.com, sea@sernageomin.cl>

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso <mvidala@sernatur.cl>

Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Superintendencia de Servicios Sanitarios <vvergara@siss.gob.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <ganabalon@sea.gob.cl>

Delegada Presidencial Regional, Srta. Sofia Gonzélez Cortés <sgonzalez@interior.gob.cl>
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